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Casopis pre zábavu a poucenie.

Zodpovedny redaktor Ján Kalincák. Biadny spolupracovník Andrej Sytniansky. 
V Tűre. Sv. Martine, 20. julia 1870.

Choc.

triasa zeni sa pod fazkyni dupotom kopvta,
A po kazdom údere z hlbky fazko stoná,
A po kazdom údere kúr prachu sa vzchytá,
A zdvíha sa k nebesiam ohromná záclona:
Co je? co? Eta búra sa na sír diát národy,
Vsak syu Slávv si vezie mladuchu 11a body.

„Syn Slávv, junák Slova, pác len v sveta strany, 
Pác len na tie oblaky: cierni to havrani.
Vzdy blíz a blíz jícli liajno s vreskom ku nám letí, 
Uz oci jícli krvavé slieda po obeti!“
Tak mladá, k nemű túli sa a lilávku stele 
Du nárucia nmzného, na prsia z ocele,
A ved je v lone jeho tak sladko v bezpechu,
V nőm zbymif. lebo ozií to dáva potechu.
A junák diéta Slávv i z bora i z dola 
Obzre sa diaitiym svetom na sír do okola,
A vidí zlého sveta sluliov besué shony —
Vsak jeho lak nechytá, bo mu dttsa cistá 
A mec britky pri boku a na nőm pást istá —
Nuz coze mu uskodia, pred kym ze sa skloní?! — 
,,Oj neboj sa. netakaj duse polovica,
Dokym statue chráni fa táto Ida pravica,
A 60 svet aj vzteká sa sfa ten túr divoky,
Eriéből on pást — no Iliiéből hrob sebe hlboky!“ 
A posibe tátosov svojich trojku k letu 
1 pác uz cvála k bránam Slávv k svojmu svetu. 
Maticka Tatra sivá otvára mu brány,
Uz s hrkotom dnu letí kociar malovany,
Uz mladuclia Slovauu sladko sa usmieva,
Uz on v jejej nárucí túbosfou omdlieva.
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<>j netes sa privcasne, este Tatier skalv 
Aj zlobohov k nesfastiu tvojmu zaehovaly!
Yid svet zlostny, závistná Jezibaba stará,
('n zlym zitia dolieva a dobrych urnára,
Poehyti sa vo vire a v cestu zastáva,
Carodejnym tátose prútom posibáva 
A schváti opilému Iúbosfou niladuchu 
A zmizne okamyhom ta v noc tajnú hluchú. —
V vcbytil sa jumik niój zo snenia sladkého 
A zihadlo bolasti piclilo srdce jeho.
Zachytil sa junák möj ta v cierne nirákavy,
Isiéi si on odokliaf ta niladuchu Slávy.
I vedie boje tube s cernobohy zlynii.
Ríja sa so sluhami Jezibabinymi.
A Boh dá. ze vifazstvo v boji tom dobyje 
A veniec neuvadly Slávy si uvije;
Ho ved ktoze mi mójho hrdinu zastavi,
Ked on s Kristom dobvja pekelné nizavy;
Ked on v Kristu odkiaje ndaduchu si svoju 
A urobí na veky koniec vsému boju.

ftale.j vesfba: — No kociar jeho. Choc, Ida cneje 
A pod nini, kde sa pazif bújná zeleneje 
Vidno trojsprah tátosov. co s tiizhou cakajti 
Pána svojlio vifazstvo, cas svojho odklaju;
Potom vraj zas jak niekdy vychytia sa letom 
A povezii na svadbu dietky Slávy svetom.

Ján Alex. Fábry.

0 r a v a.
Povcsí őrt Jána Ka 1 incáka. 

(Pokracovanie.)

Nazyva sa sice len den priatelom clo- 
veka, ale povedaf inozno ze má noc badara 
vätsie právo k tómű nezli den. Kazdy den 
má trápenia svoje. kazdy (left má jirílezitosf 
vyludzovaf v útrobách nasich alebo prudké 
náruzivosti, jenmé i nepríjemné city i silu 
i malátnosf dúcba, podla toho v jakych okol- 
nosfach zanehal nás západ slnca. Stáva sa, 
ze nejeden deli prinása nám jako v kaleido- 
skopu tak mnoho jarabatyeh vyjavov, ze ani

neznáme jako sa rád őst a zalost, nádeje a 
skutocnosf, vyhlady a jich znivocenie. ma­
látnosf a odusevnenosf i vyvysená mvsel jc- 
dno za druhym striedaly, tak ze sa clovek 
hneef raduje, lined hlavu zvesuje, lined by 
chcel svety borit', a lined zas nemű smelosti 
ani s diefafom ha ani len s kuriatkom pustif 
sa do sporn. Sen foto vsetko napraví, i uvá- 
dza dusu Iudskú do úplnej harmonic. Tu 
nemás vlivov zovnajsieho sveta, tu nemás
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protivní, tu nemás radosti, ktorú by ti otá- 
iajúci ta svet poskytoval: tu más jedine seba 
a seba, a tus’ ty sám pánom svojim, tus’ ty 
vladárom duse svojej vlastnej, kde sa nepo- 
trebujes ohliadat na predoslé veky, na cas 
v ktorom zijes, na osoby teba obtácajúce, 
a smer úcinlivosti tvojej dávajúce. Nemusís 
tu mlcaf, nemusís hovorit, ked’ sa ti to ne- 
clice; dúsa tvoja sa tu kupa v prúdoch len 
tebe prislúchajúcich, a tys' tu sám selie pá­
nom, svojich prianí a preludov i zicien svo 
jich. tak ze sa na svete nikto nenachádza 
a najsf nemöze, ktoby svatynu tvoju a duse 
tvojej neziadanym kálóm skvrnif mohol. 
I lepsie je teda cloveku ked sa sám do seba 
utiahne, nestarajúc sa o cely siroky siro- 
ciznv svet, i zije sám pre seba v neodvislosti, 
ktorú mu poskytuje len sen. Neodvislost nasa 
je inácej len fantomom, bo jej inácej na svete 
ani niet, tak ze sme zitie nase tiez len snom 
pomenúvaf zvykli. Dia tolio je i célé zitie 
nase tiez len fantomom, ktoré sa nám pred 
ocima iskrí, ligoce jako svetlá nebeské, ktoré 
hned oci nase ziarou svojou slepia, lined za- 
uiknú, zapadajú, aby sa nikdy, nikdy na ve- 
cné veky nad úbohym svetom tymto neob- 
javily. Kde je ziara slnca, co vcera svietila? 
Niet jej, niet jej viacej, a ani na súdny deii 
jej neuvidís, bo i tani uhliadnes ziaru novú. 
Kde sú vetry ktoré nad nami toíkoraz fú- 
kaly? prisly a opytuj sa kain sa podely, 
i zvies, ze nikdy, nikdy viacej nepvijdu. Kde 
je piámén ólma dávno zhasnutého? nemás 
lio: prijde oheíi novy, zasvieti, zahreje i zliynie 
tak jako predosly. I dobre je cloveku ked 
ho sen v nárucí svojom ukolimbá, bo hovo­
rit sme zvykli, ze holub sníva len o psenici, 
len o kapuste a clovek len o túzliach, roz- 
pomienkach a nádejach svojich.

Po dlhsej ceste, dlhsom premystaní o osude 
svojom a budúcnosti svojej, pokial hol sám 
sebe zanehany, po obzivení rozpoinienok na 
zivot svoj sa vztahujúdch, po urobenej zná- 
mosti s Kubínim i priatelskom starozeman- 
skom prijatí v dome jeho, spnl kapitáú Mi- 
clina tak tubo a tak dobre, i tak plnym dú­
skom vsával povetrie rodiného, dávno nevi- 
deiiého kraja do prs svojich, ze noc táto iste 
i snívajúceho dúcba i telő obcerstvit musela. 
Povedat nemozno co sa mu snilo lebo nie, ale 
zdá sa nám ze ho pri usvite bezpochyby pre-

ludy o shladaní sa s jednym dietafom svojim 
tak premohly, ze zacal plakaf. a plakat vo sue.

V tom skocí s jiostele v drnhom kúte 
izbv postavenej mlady muz, i priblizujúc sa 
prosto ku kapitánovi, zacne ho potriasat i ho­
vorit: „co vám je pán kapitán?“

Michna skocil na rovné nohy po vojen- 
sky jako coby Doli na poplach a ku sturme 
zatrúbili i opytal sa prudko: „co chcete pán 
möj ?u

„Nie, pán kapitán, ale ste plakali vo sne, 
i myslel som, ze sa nepreliresím zbudiac vás. 
Neznám síce kto ste, bo viceispán nám len 
povrchne povedal ze ste kapitáíi u vojska. 
Ja som v Ízbe tejto uz viac dili byval, i pri- 
siel som sem pár hodín za várni.u

„A vy ste kto pán möj?“ opyta sa zve- 
dave Michna.

„Ja sa menujem Julius Michna a som 
porucík v kőre generála Sporka.“

Stary Michna zkamenel, i zacaly mu zuby 
drgat. Nikdy by hádam ziadon clovek neza- 
budol poblad ten, ktorym kapitáú svojho spo- 
lunocovníka meral, len ráz v zivote ho uhlia- 
dnuc. Kapitán taky jako v posteli lezal sa 
vázne dalej vypytuje: „pán porucik! odkial 
ste rodom?“

„Od Filakova.“
Tu kapitán stiahol obrvy, i sústredil oheii 

ocú svojich v pohlade tak prenikajúcom, ze 
sa ho mlady muz skovo zlakol. On ale sa 
tyin vácmi vztycil, tym väcmi dával vojenstvo 
svoje pozorcvat, i jakoby mai vo vá/iioj dobé, 
kde vífazstvo lebo porázka na kocke stojí 
prievodif ceiému pluku. alebo celému vojsku. 
vypovie krátko: „menő vásho otca?“ 

„Mikulás."
„Starého otca?“
„Éliás.“
„Menő matky?“
„Maria Nozdrovická.“
„Vasa mladost?“
„Vzali ma za janiciara, ked sa matka 

moja sama vo vlastíiom dome upálila Vojsko 
cisárske ma s druhymi zajalo, vstúpil som, 
nevediac kam sa pohnut, do sluzby i spra- 
vili ma na ostatok döstojníkom.“

„A poznali by ste este pán porucík otca 
svojho ?“

„Mozno! ale ja némám ani nádeje po- 
korit sa mőct pred nini a pred jeho nestastím.
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Nespomínajte mi to, pán kapitáh!“ I odvrá- 
til sa.

A kapitánom to zatriaslo, vojenskost jelio 
bola tam. slzy sa ura vyronily z oka jako 
malému diefaíu, zaplakal jako pred tym vo 
sne, i vykríkol rukv vztiahnuc: „diéta moje, 
diéta moje jediné. Tcda tys’ to syn möj je- 
diny, tv túzba srdca möjlio.“

Stary objal mladého, a tento neznajúc 
ani slova povedaf, neznajúc ani preco a zaöo 
pobozkal ústa i ruku pred tym neznámeho, 
i sklopil hlavu svoju na prsá jeho.

Nehajte ze jich tak! ale jako ze jich 
neháte ked oni to sarai nechcú. Stary Michna 
sa prvy spamätoval, obliekol sa i kazal sy- 
novi tiez potom to same urobif. Stalo sa. 
Kapitán si sadol na stolicku a uvidiac syna 
svojho v uniforme vojenskej vypovedal: „tak 
dobre syn möj! vystri sa. postává tvoja sa 
mi bibi pravda, jako co bys’ bol synom otco- 
vym, ale lilavu hőre, ukáz mi blizie tvár 
svoju.u

Syn mobil podla návodu otcovho. otec 
ale pozeral naúho skúmavym okom i vypo­
vedal : „celo a nos i ústa otcove to je pravda, 
ale oci sú matkine, i pristrihnuté sú tak 
jako u nej.“ A potom pretrhniic povazovanie 
neocekávane naslého syna svojho pokracoval : 
„teraz mi len povec jako si sa do Oravy do- 
stal? myslím ze to bolo hádam dákosi tu- 
senie jako u mna.“

„Nie tak otec möj. Ja som sa nikdy 
nenazdal otca uz dávno strateného a oplaka- 
nélio najst, i neprisiel som do Oravy dobro- 
volne. Generál Spork ma poslal s náhlymi 
tajnymi listmi do Koste, do Satmáru a na 
iné stanice vojenské; ochorel som tu v Grave, 
i bol prinútenym tu v dome pohostinom ze- 
manskom zostat. kym sa úplne nezotavím. aby 
som potom tak ifalekú cestu nepretrzene na- 
stúpit mohok“

„A nie fa dalej tu nezdrzalo?“ opytuje 
sa otec uprúc zrak svoj na syna tak prísne, 
jako sudea stránky pred sebou stojace vy- 
setrujúci a z jich tváre i drzania sa vycítaf 
chtiaci, co je v jich vypovedach pravdivého, 
lebo nie.

Mlady uprel oci na dől, i Tahúcko po- 
krcil plecami, neodpovedajúc ani slovícka: 
starému ale zahorelo oko pri tóm. i neznal 
co mai synovi svojinu povedaf. Stary uz i co

otec i co vojak umienil si lined pri prvom znovu- 
poznaní sa so synom dat tomuto pocítif i pre- 
valm jak otcovstva svojho tak i zkúsenosti svo- 
jej dotyene vojenskej podriadenosti. Preto vy- 
riekol: „Syn möj! tys’ poslany od predstave- 
ného svojho v dölezitom posolstve; tys vojak a 
más pocúvaf co ti je nalozené, i nesmies ani 
vlastnému otcovi prezradit co je cieíom cesty 
tvojej; ty si zdravy jako vidím a v mladosti tvo- 
jej vydrzís i dlhsiu cestu. Keby som si ja bol 
dac podobného u Svédov dovolil, boli by ma 
jednohoducho zastrelili, i dobre by boli urobili, 
bo naco je taky vojak, ktory darmo cas tnrhá, 
ked sú ura. hoc i bez jeho známosti, hádam naj- 
dólezitejsie zálezitosti k vykonaniu sverené. 
Vidis chlape mlady! tys nie vojak ked si my- 
slís ze ntözes vzdy mbit co sa ti páci i po- 
cuj radu otca tvojho: búd prísnym vo vyko- 
návaní povinosti na vlas, inácej ta istotne 
zastilme dnes lebo zajtra nie len pomluva, 
ale i pokuta. — Vies syn möj 1 mv sme 
sa dakedy ucili v skolách historiu rimskú, 
kde sme poznali nejedneho ínuza satného seba 
sa vo vojne vlasti svojej posvativsieho. Tak 
vo vojnách samnitskyeh hol jeden - no ale 
jako ze sa volal? — no ale na tóm nezálezí 
nie, — zabudol som inu menő — bol teda 
mux rimán velitel vojska, ktory, musejúc do 
Rimu odísf odovzdal velitelstvo vlastnému 
synovi s tym dolozením aby sa ilo ziadnej 
bitky az do jeho návratu nepústal. Prisla ale 
prílezitosf. kde syn mohol znivocit samnitov 
a to i ucinil. Otec prisiel nazad, pochválil 
syna pred celym vojskom za jeho údatnosf, 
ale ura spolu povedal: „ze si ale rozkaz ve- 
litela tvojho prestiípil, za to ínusí.s uniret.“ 
Taky lila má byt vojak. Teraz syn möj vy- 
spovedaj sa pred otcom vlastnym: preco si 
mi, ked hádam aj nie pred druhym, vyjavil 
ciel jiosolstva svojho'? a preco v ()rave trcís V“

Syn z novu zvesil hlavu a nepovedal nie.
„Aha uz teraz viem“ pokracoval otec. 

„istotne povodilo sa ti jako sa to obyeajne 
s takymi mladymi vojenskymi pánikmi stáva. 
Zapácilo sa ti hádam pár ociek, i zanedbávas 
sluzbu, aby si sa do takéhoto mámivého zr- 
kadielka do sytosti nahliadaf mohol. — No 
von s farbou! vojaci sme obidvaja, a k tomu 
otec a syn.u

,.Z istélio oldadu pravdu máte otec möj,“ 
oilpovedá porucík, „ja som sa tu zabavil naj-
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prv preto, ze som dal si ovo viceispánovi prv 
neodchádzat z domu, poklát sa z krátkej ce- 
sty nenavráti, i neznal som ze to az desaf 
dní potrvá, potom ale musím vám povedat, 
ze som sa tu velmi dobre s páni viceispán- 
kou, a s jej neterou zabával, tak ze sa mi 
neskory prichod viceispánov zo dim na deft 
milejsím stával.“

rTeda neter viceispánova“ pretrhne ho 
otec, „je vlastne kúzlom tym, ktoré fa odcu- 
dzuje povinosti tvojej? A co zamyslas s liou?“

„Nestúpajte, ze mi tak velmi do svedo- 
mia. Co bycli zamyslal ? — Mem, ze z Oravy 
pochádzam, viem, ze sme u Filakova vsetko 
ztratili, mozno teda ze i moja budiicnosf 
v Grave prekvitá, a myslim zeby pre nás 
nebolo zle, keby sme sa do blizsieho pria- 
telstva s oravskymi pánini dostali.“

„To je vsetko v poriadku,“ prehodi stary 
Michna, „ale ci bys mi povedat nemohol co 
by v tom pádé dievca rieklo, keby sme sa 
oii uchádzali?“

„Povedaf nemőzem nie, ale len to viem, 
ze sa oil uchádza clovek mlady z dobrej fa- 
milie, ale viem i to ze je i viceispán i célé 
zemanstvo oproti tomu.“

„Tak teda i viceispán?“ zdlhavym hla- 
som prehodi kapitán, „to by nebolo zle.“ 
I polozil pri tom synovi ruku na piece a po- 
zoroval skiimave tvár jeho. „Nuz a ci dobre 
stojis za dievca?“

„To nemözem povedat, ale hádam za 
dlhsi cas by sa i ono získaf dalo. Viceispán, 
a obzvláste jeho pani i syn by iste proti 
tomu neholi. K tomu i pán Coborüák na to 
dotiera aby sa dievca za Revického nedostalo, 
a slovo jeho tu mnoho plati.“ —

K objasneniu slov tychto porueikovveh 
mini poznamenaf treba, ze bola Elena Feren- 
covie najkrajsie dievca v stolid, jej miiá ste- 
botavosf dodávala jej vhád, a votné vystupo- 
vanie jej kdekotvek, ukazovalo na jej vzne- 
seny rod zemansky. Tak bola Elena tiizbou 
oravskej mládeze vo due, a snom v noci, bo 
nejednemu zazvonilo srdee v prsách ked sa 
mohol dieveatku len priblízif, na úslní jej 
ociek sa zohriaf i harmoniou jej hlásku dusu 
svoju obzivif. To boly jej vlastnosti, k cornu 
prichádzalo i to, ze okrem Thurzovcov boli 
Kubihovci najvy znamiiejsia família v Grave; 
i rád by bol kazdy s iiou do blizsieho vstii-

pif spojenia, obzvláste ked by tym na kazdy 
pád i vplyv osobni nielen v stolici ale z jednej 
ciastkv i v uhorskej krajine bol dozaista po- 
isteny byval. Známo sice bolo, ze Elena bola 
pre Stefan a Revického vvehovávaná, ale toto 
obycajne by vaj ú pletky, ktoré velmi zriedkave 
v skutocnost prechádzajú, a sice i preto, ze 
sa velmi máloráz celá vec prisne brat zvykla, 
bo deti vyrastúc menia skoro kazdym diiom 
doterajsie svoje náchylnosti. a útlejsí pocit 
len v dospelejsom veku v jich srdciach zavita 
i hlási sa o právo svoje bez kazdej pripravy, 
bez kazdého predvidenia. Tak sa potom i stub 
rodiemi pre svoje deti urobeny bráva len za 
hracku. S Elenou avsak a so Stefanom bolo 
to inácej, bo ked ona dorastala, i vystupo- 
vala v úplnej kráse a plnosti panenskej, 
i nejeden suhaj sa uchádzal o jej pohlad 
o jej náklonosf: tu zacal svet preca nahlia- 
dat, ze sa dievca viacej ku Stefanovi, jako 
ku druhytn chyli. Najprvnejsi medzi vsetkymi 
hol jej bratranec Lajos, co sa o im usnádzal 
prijdúc po rocnom nepobvtu doma do Kubina 
nazad. Gko jeho na vyrastlej panne tak silne 
utkvelo, za sa matka jeho celej zálezitosti 
zaujala, ale aui Ferenc ani Elena nechceli 
nie o tom pocuf, ba táto poslednia sa co viac 
Lajosovi, acpráve bol suhaj svárny a bystrého 
unni. vysmiala, co on sestrenici svojej nikdy 
viacej odpustif nemohol. Yiceispánka zas, 
matka jeho, nemohla nikdy zabudmif, ze sa 
jej prostredm'ctvo ehybilo vysledku, bo si 
myslela ze je jej jedinácek, nádeja jej star- 
síeh dób, najkrajsi a najpővabnejsí clovek na 
svete. Bola tedy vo svojej pyche a prepjatej 
materinskej zaujatosti za diefa svoje tak 
obrazená ze viacej Stefana vystáf nemohla, 
acpráve oproti Elene vzdy dobrou tetkou zo- 
stávala. Docela ale inácej smyslal viceispán 
Elek Rubini. On sa sice inácej velmi o do- 
máce zálezitosti nestaral, ale celá náchylnosf 
synova k Elene mu miiá nebola. Elek bol 
totiz clovek bezúhony, a tak vsadé váznosf 
pozívajúci, tak ze v hornich Uhrách málo 
zemanov bolo, coby boli rovného chyru siroko 
daleko pozivali, jako on. Aspon u zemanstva 
oravského platilo slovo jeho za zákon. Co on 
robil, to bolo dobre, co on chcel. chceli vsetci. 
Jeho najvätsia starosf bola o sosilenie strany 
Rákóciho, tak ze sa mnoho mnohoráz viacej 
snieru posleduieho zaujimal a zaii konal, jako
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Ráköti sáin. Ale lak to ide na tóm Bozom 
svete, ze sa nám mnohoráz ani nesníva kde 
sa ktorí India o nás starajú, trpnu pri nasich 
nebodách a railujú sa z prospechov nasich. 
Tak to i Elek Rubini. Jeho najsrdecnejsím 
zelánim bolo syna svojlio ozenif s dcérkou 
daktorého vyznamnejsieho privrzenea Rákó- 
covského, mysliac pri tóm obzvláste 11a priatela 
svojho Ketzern v Presove, a Elenu vydaf zas za 
takélio, aby sa smyslanie jeho vo viacej fami- 
liách smerodajnym staf mohlo a tak aby sa veti 
Rákócevskej znacná sluzba preukázala. ()n 
to nikdy netajil. bo u nás v case tom nebolo 
este v obycaji o vevejnych zálezitosfach otvo- 
reue nchovorif. Elek mai z tolio len rád őst 
bo nejeden mlady suhaj, hoc bői inácej 
i ospanlivejsej natiiry stal sa horlivcom Rá- 
kocovskym. vynasnazujúc sa tak priazeh vice- 
ispánovu získaf si, aby sa len Elene zblízií 
mohok Medzi tychto prishíclial, hlavne mlady 
Coborhák inácej Rapko menovany. ktory si 
pri jireháhaní horlivosti svojej u Kubiniho 
preto velikú lásku získal. ze chodiac 
z dediny na dedinu zemanstvo za vec Rá- 
kócovskú najlepsie znal odusevúovat, alebo 
inácej hovoriac Ind najlepsím kort esőm v sto- 
lici. Svet hovoril ze by viceispán prave tomuto 
Elenu najracej doprial. -

Tak pokrútil stary Michna lilavou pri 
slovách synovych i vypovedal: „Julko möj, 
liádam mozim ze v zálezitosti tvojej este sa 
dá dac urobif. Jdi pree, ja budem o tóm 
s viceispánom hovorif.“

Porunk sa odstránil i liladal priatelov 
svojich Lajosa a Rapku: kapitán sa zas odo- 
bral k Elekovi premyslujiic z pociatku z kto- 
rého kraja má zacat prednásku o zálezitosti 
syna svojho. Ale súc stary vojak isiéi potom 
prosto k viceispánovi netrápiic sa viacej mnoho 
o zdaru veti alebo skvelého vysledku práve 
tak. jako ked pred tym na nepriatelské pev- 
nosti sturmom hnával i neohliadal sa na to, 
ci pri tom padne a ci sa pevnosf spolu 
i dobyje. —

Okuló Eleka Kubiniho uz viacej cél nej- 
síeli pánov zo stolice stálo, ked do jeho izby 
vstúpil kapitáh Michna. Páni sem sa k po- 
radáni sídevsí zadivili sa, ked uhliadli tak 
za vcas ráno v úplnej uniforme u viceispán a 
predstúpivsieho vojaka. Ku zadiveniu vse- 
tkych prítomnych ale vstal viceispáu tak

rezko i tak prívetive pri vitai príchodzeho, 
ze páni zacali pri tóm jeden na druliého skú- 
niavym okom pozeraf. az na ostatok Elek 
Kubini vezmúe príchodzého po podruku usmie- 
vave povedal: ..páni moji drzím si za povi 
nőst vám tu pána kapitána Michnu, Oravca 
od koréba predstavif: teraz je este len 
kapitáíiom.“

I Oaplovic i Medzihradsky, i Mesko, 
i Zmeskal. i Medvecky, i Skrabák, i isiichta, 
i Lavota, i Bajza, i Bajéi sa poklonili, a po- 
dávali kajiitánovi ruky, ktory toto prijatie 
s priatelskym dórazom a vojenskou zdvori- 
lostnu ale vozdy zas s jakousi zdrzanlivostou 
prijímal a odpovedal, az na ostatok viceispán 
preriekne: ^nie tak chladne, nie tak ehladne 
páni1 Oravci síné vseci, vseci sme jednej my- 
sle, tedy uprimne prijmite este doterajsieho 
kapitána, j'ako zemana z oravskej stolice po- 
chádzajúceho, a vy zas pán kapitán nebudte 
teraz v ója kom ale zemanom uhorskym.“

Páni slovám tymto nerozumeli, a kapi­
tán zas néhol v stave inácej sa poliybovaí, 
jako po vojensky: zdvorile, úctive ale i — 
zdrzanlive.

Yidiac to Elek zacal: „pán kapitán! 
cím vám mózem byf k sluzbám?-4

„Rád by som vasú milosf prosit“ bola 
odpoved aby ste mi dopriaf rácili pár oka- 
mykov k dovrseniu nasich vcerajsích tak mile 
ztrávenych chvíí; ostatne odpustite ak vás 
hádam pretrhujem.“

„Ani najmenej pán brat“ odvetí vice­
ispán, „títo páni síi moji priatelia, a vy tiez, 
a tak medzi nami ziadneho rozdielu niet; 
ked by sa vám ale pácilo so mnou pár slov 
bez. svédkor prehovorif, prosím vás so mnou 
as za liodinu mat trpezlivosf, bo teraz práve 
pokonávame zálezitosti stolice, i budeme 
skoro hotoví.“

Michna sa poklonil docela odmerane po 
vojensky, jako to tolkoráz pred svojím plu- 
kovníkom robieval, i odisiel.

Y casiech kde stolice nase este ziadnych 
urcitych sídelnych miest nemaly, drziavaly 
sa porady o verejnych zálezitostiach obyeajne 
u prvélio úradníka stolice, viceispána. Tak 
teraz u Eleka Kubiniho, ktory uz z trencan- 
skej pánov k sebe povolal, a sice lined na 
nasledujúci den po príchode svojom.
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Kerf holy porady dokoncené uviedol Elek 
pánov do paloty, i zanehajúc jich tani pri 
panej svojej vyhladal kapitána, a oslovil ho 
prívetivym hlasom: „teda pán brat dnes ráno 
sa konecne o nasieh zálezitosfach dohovo- 
rime.“

„Áno pán viceispán, ja som z mojej 
strany úplne s vasimi vcerajsimi predlohami 
uzrozumeny, len mi dovolte, zeby som este 
jednu ziadost predniesf moliol.“

Tvár viceispánova tak zakvitla, zc vypo- 
vedal zivym prajnym hlasom: „cokelvek pán 
kapitáh zaziadate, vsetko sa staue!“

„Nevieni sice“ odpovedá Michna _,ci sa 
rfaleko nepiistam, kerf sa miesam i du kruliu 
vásho rodiného; ale odpustite kerf otec ne- 
ocekávane naleznuvsí jediného syna svojho 
práve vo vasom dome, by si ziadal aby vzá- 
cny dom ten sa, stal vecnou pamiatkou pro 
familiu Michnovcov.“

Tu vyrozprával kapitáii o neocakávanom 
sijdetí sa so synom, i o náklonosti toholo 
k Elene.

Elek sa pri tom zamyslel, sklonil oci 
dolu i zdalo sa, ze premysíuje o posledních 
slovách kapitánovyeh. v tóm smysle znejúcich 
aby vlivom svojiui sprostriedkoval spojeuie 
porucíkovo s F.lenou.

Elek Kubini si etil starsieho brata svojho 
Ferenca nadovsetko i nemiesal sa nikdy bez- 
prostredne do jeho hlizsívh domácich zálezi- 
tostí, tak zc lio ani nikdy neodrádzal aby 
známosti mladého Reviekého s Elenou pre- 
kázal, acpráve by ziadost jeho bola byvala, 
neter svoju za prívrzenca Rákócovského vy- 
daf. Teraz ale hol na rozeestí rozmyslal co 
má urobif co nie; ci sa má zamiesat do zá- 
lezitostí, pri ktorych vlastne brat jeho mai 
rozhodné slovo, a ci má stub svoj len vcera 
Michnovi dany odvolaf. Pri zivosti a bystrosti 
dúcba svojho sa ale lined spamatal, i vypo- 
vedal: rpán brat! co vám kedy Elek Rubini 
slúbi, na to sa vzdy drzat mózete, a Elek 
Kubini teraz slubu vám vcera danému dostojí. 
Pravda trpko mi to padne miesaf sa do vecí 
mójho drahého starkého brata jedine sa ty- 
kajúcich. Ale dobre pán brat! vy pöjdete 
lined k Rákócimu, syna neháte tu, aby bol 
v stave blizsie s Elenou obznámit sa: ja 
z mojej strany vsetko urobím, aby sa to stat

mohlo. Vás syn méze Rákócimu dobré sluzby 
preukázat i vo vojsku cisárskom, kde jc via- 
cej plukov uhorskych, tak ze keby prisla 
rozliodná dóba, on deti krajiny, alebo aspon 
jednu ciastku z nich zadrzat ínöze od nápa- 
dov na krv vlastnú. Elena myslím dá si po- 
vedaf, aby este za krátky cas pockala, kym 
sa konccne na tóm lebo na onom rozhodné. 
Ja to na seba vezmem, aby sa zálezitosf 
k vasmű prospechu ukoncila, ak syn vás sa 
odhodlá vo vojsku cisárskom za vec Rákó- 
ciho pösobif.“

Ale tu sa vekni klamal mysliac ze vy- 
minkou touto Michnu pre zámery svoje získa, 
bo sa tento vystrel, vsetka miliő mozná prí- 
vetivost z tváry jeho zmizela a odmerané 
vojenské slovo ásta jeho vypovedaly: rpán 
viceispán! ja som oficier a k tomu spolu 
i zeman uhorsky jako vy, a práve preto ne­
mőzem a nesmiem na vyminky pristaf, na 
ktoré vy narázate. Mőj syn je döstojník vo 
vojsku, a tak móze kcdykolvek vystúpit z vnj- 
ska. a len v pádé tóm pri prinavratení staro- 
otcovského majetku by sa smel uchádzaf 
o panu Elcnu; keby sa ale kedy opovázil 
vojsko svoje zavádzat oproti ráz slozenej pri- 
sahc vernosti, tak by som mu radii, aby sa 
viac na oci moje neukazoval.“

Viceispán vlastne neznajúc co je tak 
zvaná cesf vojenská meral Michnu od hlavv 
do paty, i nechápal co tento vlastne chce 
pri takom podla jeho mienky skvelom na- 
bídnutí. Chtiac ale hosfa svojho udobrif po- 
vedal na ostatok: „dobre máte pán brat, ze 
na vasú cest drzíte, ale preca, krú je nie voda, 
a tak by i syn vás mohol pri vojsku dobré 
sluzby krajine svojej preukazovaf. Ja som 
nie za to, zeby z vojska vystúpil, lebo sa 
mu tani kolkoráz móze prílezitosf zavdaf do­
bré slovo o nasíeh krajanoch prehovorit, kde 
my to nemózeme. — Ale dobre pán brat! 
jdite do Sedmohradska, nehajte syna tu, ja 
vase zálezitosti rodiné do poriadku uvediem, 
a zamedzím vsetko, co by liádam spojeniu 
sa syna vásho s Elenou prekázaf mohlo; po- 
vecte len pánu porucíkovi, aby nikdy neza- 
búdal, ze jc uhorsky zeman a Oravec. On 
bilde tak vzdy rozumet co je vlasti svojej 
podlzny, i nech podla tóim spravuje kroky 
svoje bez tolio, zeby mu kto návody dával. 
Ja som nie iného povedat neehcel."



Miclma sa uspokojil, podal viceispanovi 
ruku i siel za svnom svojini.

Ale ked uz má kolio potkaf nest'astie, 
alebo keif fa prenasledujú omrzlosti, to ti 
tomu jedno za druliym ani konca ani kraja. 
Elek si myslel ze s odpovedou svojou otl- 
bavil vsetko i bol rád ze tym zabezpecil zá- 
lezitosf Rákócovskú, keif získal starého Michnu 
prefiho i s neistym stubom svojim zamystal 
získaf i mladého pre ni samú vec. Pri danej 
prflezitosti neopominul Elek nikdy niilému 
prehho cicin sosilnovaf stranu Rákóciho i vse- 
tku moznú energiu pri tom pouzif, a hocby 
o tom patrícné osoby ani najmenej neboli 
vedeli; teraz mu to vsak od razu zabriezdilo, 
jakoby to dobre bolo. keby sa mlady Miclma 
pod jeho velitefstvo dostavsi prisiel k tomu, 
zeby uhorské vojska uz ci tak, lebo inak od 
zástavy svojej odvádzat. a tak sily annády 
cisárskej oslabovat mohol. I bol spokojny 
s myslienkou svojou. K tomuto ale bola po- 
trcbná Elena, a jej vydaj lebo nevydaj. Ne- 
rozmyslal teda dlho o úmysle svojom, ale 
sám so sebou spokojny ustanovil, ze bude 
jakymkolvek na svete moznym spósobom od- 
taliovaf kazdy krok z ohladu vydaja Eleninho.

Ked vsak clovek v daktory den skoro 
nesmie mat pokoja, a kde mu India jako 
mravee na krky liezt zacínajú az do suno- 
vania. tak mözes mbit co dices i neobránis 
sa. Bol i pre Eleka lines deii podobny. Naj- 
prv congregácia v jeho dome, potom stary 
Miclma. a sotvá ze tento odisiel, uz tu bol 
brat jeho Ferenc Kubini. Starky prisiel k bra- 
tovi svojmu. usmievajúc sa. podal mu ruku 
l privital ho tak srdecne po dllisej ceste, ze 
Elek bol docela premozeny bratskym citom, 
obzvláste ze to zriedkavosfou byvalo, zeby 
bol starsi brat jeho k nemu chodieval.

„Elek brat mój!” vypovie horlive Fe­
renc. „nikdy som tak za tebou netúzil jako 
práve teraz. Boh fa ziv dusa moja. ze si sa 
tak skoro navrátil. Ja som fa len neskorej 
ocakával, a lila jirisiels uz vcera vecer práve 
pre nnia vhod. Ver mi ze som célú noc od 
radosti nad tini spaf nemohol."

„A ja z mojej strany som velmi nese- 
tme jednal" odvetí útlym hlasom Elek, bra- 
tovi ruku danú zo svojich nevypustiac, nze

som lined k vám*) neprisiel. Ale vidító, pri­
siel som v sprievode cudzích, neznámych 
Iudí, teraz congregácia u inna, ktorú som ja 
po predku ustanovil, a potom ráz návstevy; 
vítajte mi teda brat mój po dlhom nevi- 
dení sa.u

Ferenc bol cely uveliceny pri slovách 
tychto, i zacal sa opytovaf o zdraví brata 
i o vysledkoch ccsty jeho: Elek ale vyhy- 
bave odpovedal, nechtiac ani bratovi svojnm 
daf na známosf co by jeho vzdialenia sa 
zo stolicc znamenalo.

nNuz ale teraz brat mój pod'mc dalejj1 
prehovorí s nadsenosfou stary Ferenc, „tys 
prisel domov. a ja som dal lined kamaráta 
svöjho Jónása Revického i so synom zavolaf, 
aby sme mohli za dakolko dní svadbu Ele- 
ninu so Stcfanom Revickym slávif.“

Chudák Ferenc vyriekol sióvá tieto tak 
dobroniyslne, tak úprimne, ze sa ani nazdá- 
vat nemohol, zeby brat jeho len najmensej 
poznámky k tomu pripojif moliol. Sklamal 
sa ale. Elek mu vypustil ruku zo svojich, 
tvár mu zdllila a sióvá jeho „ale ci by sa to 
odlozif nemohlo V" zahrmely podivne v usácli 
Fercncovych.

„Veru sa to ncdá,“ odvetí Ferenc, „lm 
som to slúbil kamarátovi Jonásovi Revickému, 
a ten ti o to ráz stojí jako coby sa svet 
zrútif mai, a coby celá krajina zahynuf mala, 
keby sa to nestalo.“

„No. no“ prerecie Elek, „báliam mu to 
ráz daco domine Laucek nabulikoval.“

„To je jedno11 zavolá Ferenc, „ale ja 
som mu ráz slúbil pristaf na vsetko. a deti 
sa radi májú, naco by sme jich teda darmo 
zadrziavali, ked je jich spojenie vólou bozou 
a túzbou rodicou, i jedinou nádejou dní jich 
staroby.“

A to predniesol Ferenc tak prenikave, 
ze Elek ofutoval ti seba slub Michnovi dany 
i videlo sa mu, ze sa sám horlivosfou svojou 
zavádza, ked slubuje vsetko, i to co je nie 
jeho, ale bratovo, i to co je jeho, lásku ku

) V zemanskích rodin slovenskyeh byval tea 
zvyk, ze mladsí bratia a sestry starsím „vy- 
kali” kde naproti tomu starsi mladsún se- 
strám a bratom „tykali“. — Pövodca to zná 
zo Svatého Jana v Liptove zo z.kusenosti 
vlastnej.



bratovi milovanému a setrnost k nemu obe- 
tovaf cielom cudzim, do oboru rodinosti svo- 
jej a jej stastia nepatriacim. Ale tak je, India 
inúdrymi byt chtiaci kolkoráz dar: podujímajú, 
co potom nejskorej olutujú, ale hrdí súc slovo 
ráz zalozené, hoc by jiin to na skodu bolo, 
a eitu vlastnému vzdorovalo, vymenit chcú 
a svetu ani najmenej neukázu, ze jich vniu- 
tornosC práve odporuy Vnnysel. práve odporny 
cit. práve odporná tiília prenikaly. Taky bol 
i EleK Rubini. Dal ráz slovo, drzaf ho musel 
hoc by sa i tym bol byval v stave vyhovorif 
pred Michnom, ze. neznal o konecnom usro- 
zuinení sa Ferencovom a Jonásovom, hrdost 
jeho nedopústala to. Znal on dobre ze i Rá- 
kociho, i Illésházylio, i Tököliho, i zemanstva 
oravského a teraz i Michnove ovi nanho po- 
bliadajú i ze vsetci döveru len v neho, vjeho 
osobu sklailajú. Jedno slovo, jedon krok, je- 
dno nedrzané slovo by mohlo vsetku dobrú 
mienku o jeho vzdy uznávanom ráze zlomií 
a na veky znivocit. a k tomu vee, za ktoni 
sa za celélui zitia svojho vystavoval. ochromif, 
bo nie zálezitostom verejnvm tak neskodí, 
jako kerf sa najhlavnejsí vodeovia stránky 
daktorej spreneveria, ju zanehajú. A nie ne- 
vaní tak muza rázuelio slepe dosial döveru 
priatelov svojich pozívajúceho, jako ked sa 
smiesnym v jich ocach stane. K tomu zvykli 
nepriatelia z tnho nekonecne koristit, a hoc 
by to konecne bolo len na vas.

Mozno si teda myslet jaky mohul byt 
stav terajsí viceispánov: z jednej strany dáné 
slovo, z druliej strany uadovsetko milovany 
brat, v nőm célú döveru svoju i z ohladu 
krajinskych zálezitostí, i z ohladu domácnosti 
svojej skladajúci. Sklopil teda zrak svoj dolu 
i prennslal co má dalej odpovedaf; v tóm 
sa ale otvorily dvere, a Jónás Revicky so 
synom svojim Stefanom, ktorych Ferenc lined 
za hordva po prícliode brata svojho do Ku- 
bína zavolal, s jasavou tvárou vstúpili.

Ferenc padol Jonásovi okolo krku, vy- 
s'ískal ho. a staré verné srdce jeho zakle- 
P'italo na prsách starodávneho priateía tak 
vrele, tak vrúcne jako ked my v mladosti 
nasej dievca najvrúcuejsie, najohnivejsie k 
srdeu svojmu tiskneme, bez toho zeby sme 
vedeli, alebo vlastne si toho povedomí boli, 
ze v klepote snlca násho vysíuhuje piámén 
az do vecnosti ziarou svojou slahajúci. Fla­

men slahá, osvecuje svet duse nasej v tóm 
okamyhu, a potom neskorej zhasína hádam 
na veky. Ale kde podieva sa? —

Elek bol rád ze si mohol oddychnut, 
a v trápnom polození svojom zas premyslet, 
co sa teraz urobit rnpze. Príchod Jonásov mu 
bol velnii vhod, i nehal dvoch starcov v ob- 
jatí tak dlho, az sa obidva poplakali.

Tu prehovoril viceispán: „tesí ma, ze 
v dome mojom mézem privftat priatelov brata 
svojho, ale i to ma test, ze mózem vás v dome 
mojom spolu i s druhymi páni zo stolice sviest. 
Prosím vás páni! rácte do paloty, tam máte 
célú congregáciu, i najdete tam hádam i zná- 
mych, na ktorych ste uz dávno zabudli.1*

,.Ej preco nie domine perillustris,“ *) 
odveti Jónás z objatia Ferencovho sa vyvi- 
nuvsí ^ bude nás to tesit, ze práve dnes bu- 
deme mai tak vázenych pánov za svedkov 
radosti nasej dneshajsej, bo známe ze iste 
budú brat úcasf na veselí nasom. ktoré nám 
pripravil Hospodiu. Písmo Sv. hovorí: radujte 
sa s radujúciini sa a placte s placúcimi.“ 

Toto by bolo pravda vsetko v poriadku 
by való, ale Elekovi bolo preca pri tóm vse- 
tkom tesklivo, acpráve rád bol, ze sa mu 
zavdala prílezitosf célú mu uz známu zále- 
zitost Revickovskú prekonaf v prítomnosti 
váznych svedkov. Málo mu teda zálezalo na 
biblickych vypovedach Jonásovych, i preto 
prosil pánov do paloty.

Tu sedeli páni okolo dlhého, vytiahnu- 
tého stola, medzi ktorymi sa i Lajos i 60- 
bornák i obidva Michnovci nachádzali. Za 
stolom na najprvsom mieste si zasadla páni 
viceispánka. a pri jej boku Elena, obidve 
hosti zabávajúc. Pri Elene sedel porucík, pri 
viceispánke kapitán Michna.

Medzi dvoma dim vstúpivsimi sa dve 
duse v svojej rozkosi kochaly, Ferenca a Jó­
nása, dve zas, Eleka a Stefana, by boly racej 
v tedy dakde za Chocom byvalv. Elekovi to 
vsetko dnes po nifke ísf nechcelo, a tvár 
Stefanova sa zakabouila vidiac Elenu s poru- 
cíkom v tak dövernom rozhovore zahrúzenú, 
ze sa mu pri pohlade tóm oci ziskrily.

Elek ale, súc domácim pánom. sa sobrat 
musel, i uviedol príchodzích s lahkvm úsuie-

*) Perillustris sa tollú vasú i samému královi 
bovorilo. Zay tituloval Ferdinanda 1. tiei : 
perillustris domine rex! promisisti mihi atd.
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vom dnuká, predstavil jicli známym i nezná- 
niyni pállom, a obráíac sa k viceispánke preho- 
voril: „zóna nioja, tv teraz panujes nad orav- 
skou stolicou, tak dovol zeby sa i uovoprislí 
priatelia moji ]>od tvoju vládu dostat mohii.11

Yiceispánka, páni od dávna privyklá viac 
milosti udi lovat jako prijímaf, vstala a po- 
sadila prislych páuov podía jicli vökn a stavu : 
Formica usadila k sebe, Jónása k Kiene, 
a Stefanovi vykázala najnemilejsie miesto 
medzi Lajosom a Cobornákom.

'/. ]irvu /aval byf rozhovor zivym, okrem 
Stefana, ale potom ked sa páni najedli a na­
pik a vo Ferencovi i na staroby jeho neoby- 
cajne zilky zabrávaf zacaly. z.aprereéie tento 
pohár do hóra dvíhajúc: „na zdravie svagri- 
nej mojej. páni viceispánke. prirodzenej sta- 
rejsej mojej Kleny, a necli si Stefan Revicky 
voll starejsieho lebo pytaca kde sa inti paci: 
oddavaé buile pravda brat möj Elek."

bereue bol u páuov oravskvch i dobre 
známv i v dvbrej povesti. a tak vyzdvihli 
pohárky mysliac, ze sa to len tak vseobecne 
myslí, i zastrngli si s viceispánkmt klahajú- 
cou sa ku kazdémn: ale ked Ferenc z novu 
zaéal hovorif: ..teda mámé i starejsiu, alebo 
jako sa to inácej hovorí sirokú, a spolu i od- 
davaéa jiri svadbe za tri dni od havit’ sa má­
jún j medzi dcerou niojou Eleuou a Stefanoin 
Revivkym; tedy vas k svadbe tej to vsetkych do 
jednoho invitujem a povolávam. teda vivat!11

Tu sa pravda zacaly vsetky óéi zvracaf na 
páni viceispánku, ktorá ale pri tóm tak Inda 
prekvapená. ze sa z jej tváry nie vvcítat nemo- 
hlo: poldad Michnovcov Ind na Eleka obrá- 
teny, ktory neznal co si zaéiat ma; i bolo len 
dvoje óéi. klóré' pri zdvihnutoni pohárku slzily. 
a to boly — Jonásove. Rukv sa mu triasly 
a starobou zomdleté ovi vyrázaly eit jeho.

Na ástátok prereéie Elek zastmgmíc si 
doe-da labostajne, bez kazdej súéasti s prí- 
tomiiuni: „brat möj Ferenc! éi uznávate, ze 
som ja teraz ldava Kubítiovskej familie?“ 

,.1'ravda ze Elecko möj drally, pravda 
tv snlce inoje!'1 odvetí Ferenc.

„No teda Eerencko," odvetí na to Elek. 
„teda sa podrolnte sann lie/ kazdeho nátlaku 
zo strain mojej Inimi, co ja k tomii poviemV“ 

..Arii Kleéko nehovnr ze také reci,“ od- 
povie Ferenc, „vsak znám ze si tv so mnou 
nikdy /.le nesmvsíal: co tv vypovies je moje

vóia vlastná, a do rák tvojich poverím nie 
len diéta, ale i dusné spasenie svoje.“

Páni pohliadli jedon na druhého, a ]io- 
tom vsetci na Eleka; tento ale. nezmeniac 
ani najmenej tvár svoju- vázne vypovedal: 
„teda Ferenc brat möj i v tejto zálezitosti 
vyslovnjete sa a uznávate este ráz, ze som ja 
hlavou familie Kubinich, a podrobujete sa este 
ráz vo vas ich zálezitostiach vyjiovedi mojej?“ 

„I preil Bobom, i pred Iuduii, teraz az 
na veky, amen,“ odpovie Ferenc.

„Ked teda brat möj Eerencko“ pokracuje 
Elek. „tak liovoríte. nuz ja zas z mojej strany 
nesmiem vám ani najinensiu myslienocku 
svoju zamlcat a rád som, ze je tu tol’ko 
váznych páuov, ktorí síi svedkovia osvedeenia 
mőjho. Ja nedrzím za prospesné pre fa- 
miliu nasu teraz vydaf Elemi: ona je este 
mladé dievca a méze si este rok. dva pockát. 
Ja som nie oproti jej spojeniu sa s pánom 
Revickym. ale nie som spolu i zan v teraj- 
soni búrlivom éase. kde je najlepsie jiockat, 
kym sa éasy utísa.“

„Ale ked ja to chcem. ja to chceni, a to te­
raz. teraz!“ prehmlí stary Ferenc s lispeehom.

„Dobre keil cheete.“ odvetí pokojne Elek, 
„urobte si podía véle vlastnej, ale nikdy via- 
cej neuznávajte inna za brat a svojho, a nikdy 
nehovorte ze to teraz. hovorím ..Inni," dodal 
s dórazom. „família Kubihovská pozvolila. 
Ked sa iiám chcete odcudzif, dobre, nech sa 
stane völa bozia.“

„Nikdy Kleéko. nikdy!“ vyvolá horlive 
Ferenc, „ale ponívsli si, ze som uz dal slovo, 
a kedv bolo na svete Kubiniho, ktory by 
slovo svoje nebol vyplnil ?!“ ,

„Ja nehovoríin" bola odpoved „aby ste 
slovo nedrzali, ale teraz to lined by £ uemusí. 
Presvedceny som, ze i pán brat Jónás Kevi- 
cky teraz na to doliehat nebude.“

„Ba builem pán brat!“ űzve sa na to do 
teraz mléiaci Jónás, „ja som si ráz pred seba 
vzal, aby sa uz daromnnn reciam v stolici 
koniec mobil, a aby som mohul niajetok svoj 
níladym tymto ludom konecne odovzdat, a 
utiahnuí sa od sveta úplne i kocliat sa v jich 
stastí, bo len to ma na moje staré kolená 
este dakolko rokov udrzat móze. Vy liovoríte 
pán brat, pán viceispán, o roku, o dvocli kym 
by sa to staf nialo a mohlo nepomysliac pri
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tom ze mi je uz teraz kazdy vlas na lilave 
spocitany.“

Mlady Lajos Kuhini preriekol posmesne 
k priatelovi svojmu Coboriwikovi a tali lilasne, 
ze to kazdy pocut mohol: „alia, ten si vita 
vlasy na hlave jako coby to boly petiiaze: 
nie div ze sa tomu remeslu uz davno naucil.“

Na to odpovie tie/, polohlasne Rapko: 
„nie tak Lajos! tu je nie pállom kral Jónás, 
ale minister Laiicek, a nie pred Revickym, ale 
pred Laucekom sa niá teraz korit célú Kulií- 
novská faniilia, uz necli je to viceispán, lebo 
lilavní ispán, alebo az ben [lalatín ten Rubini.“

Vtipky tieto neusly sluchu Jonásovmu, 
i zabolelo ho to velmi ked’ zpozoroval jak 
sa jelio vrúcnosf, jeho dóvera s ktorou sem 
prisiel odplacuje; dúsa jelio sa sicc zatemho- 
vaf zacínala, ale stály este v pokoji svojom 
prehovoril k Ferencovi: „ale si ma na to 
sem zavolal, Ferencko, aby si tu zo inna 
posmesky vvstrájali ?“

A Ferenc nevediac ani co sa mu robí, 
odvetil: „Jonásko mój! ani ja. ani brat mój 
nerobíme posmesky, ba ani casu k tomu né­
mámé. bo je okamyh ten to vazny ; ja by som 
sa fa len rád opytal, ii by nebuló dob re kehy 
smc svadbu nasich deli podla návrliu vice- 
ispánovho na dajaky cas odlozili. Lebo vidís 
Jonásko! on je nie oproti tomu, a inna dobre 
/lias. tiez slovu dostojim. bo som Rubini, 
a ked' mi v pritonmosti tu shromazdenvch 
pánov mienku moju tiez vyslovif dovolis, nuz 
ti povedám, ze mi to vent tiez cudno pri- 
chodi, ked tak siiris. bo uz jakokolvek. ale 
krusne by to pricbádzalo kazdému Rubinimu, 
keby svoju dcérecku nemohid ani podia stavu 
svojho vystrojif, ani jej takii svadbu pristrojif, 
ze by si ju za desaf rokov vela stolica ne- 
spominala.“

V tom povie Rapko k svojmu priatelovi 
Lajosovi: „hia: co tomu po Rubinich. ked 
domine Laucek dac iného bade clicet."

A Lajos na to tiez polohlasne odpo- 
vedal: ..a kazdv Rubini nesmie zabádat, ze 
i tv i drnhi prijdu dues lebo zajt rá aukció 
pytaf.“

Acpráve bol Jónás inácej uz rozculeny, 
tak teraz len zagánil na posmesníkov, ale

nebral na ních ziadneho ohladu i obráfac sa 
k Ferencovi vypovedal zalostne: „ergo et tu 
mi tili Brute? (tak i tv svn mój Brutus? 
Jul. Caesar), teda i tv Ferencko, i tv stary 
kamarát ved obmyslas, nehodné veku tvojmu 
a slubu tvojmu?!“

Stary Ferenc sa zatriasol a sklopiac dolu 
oci nesmelo vypovedal: „Jonásko! vsak to 
vsetko len jiri starom zostane, vidís vsak 
viceispán nie iného nechce len aby sa vec 
trocha pretiahla.“

„A dáné slovo kde, Ferencko? je to sta- 
tocne, je to po zemiansky?!“ odvetí trasavym 
lilasom a slzavyma ocima Jónás.

Ale v tóm zas preriekne Rapko polo- 
lilasne k Lajosovi: „aha! je to statocne. je 
to po zemiansky ked si má Laucek zahrávaf 
s familiou Rubinich; je to po zemiansky? 
ked si jedon vsetky majetky mise priosvojí, 
aby mis Neuieom zapredávaf móltól ?“

Tu ale skoéil Stefan, mladá krv v zilách 
jeho zovrela, chytil utca silne za rameno. po- 
hliadol sa mu az. pri prísnym zrakom do slzia- 
cich ocú i zavolal s dórazom a horlivosfou: 
„teda vy to trpíte, dohrv mój statocuy otecü 

l’odte! podte! v Rubiné pre mis via- 
cej okrem hány, posmechu a potupy - 
nie viacej nietü “

Stary Jónás nevedel co sa mu robí, i pri- 
tisol ramenom ruku dietafa svojho ku srdcu, 
nohv sa mu síre podlamovaí zacaly, ale sa 
vzdor tomu preca zdrzaf nemohol zeby ku 
Ferencovi obráteny sióvá néhol preriekol: 
„s páuom Bobom Ferko! uvidíme sa, a síce 
skoro. pred trónom velebnosti bozskej, ale 
v Rubiné nikdy viac: bo írnia este na svete 
posial nikdo dvaráz neoklamal.“

Poklonil sa ticho pred vsetkymi. a obié­
ra 1 sa s jedinym synom svojim bez slova na 
Revisnie. —

Na Elenu nikdo pri tóm ani nepomy- 
slel — ani Stefan.

Látó mi je tóba biedno diéta moje! — 
Friateta lepsieho nado írnia na svete nemás.

(Pokracovanie nasleduje.)

19*
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Lovec u Krivána.
Hornu sem tarn chodi lovec u Krivána, 
Chcelby on zastrelif tetrova. hluchána, 
Vyzerá, nacúvá, — iba co v sihline*) 
Medzi haluzami sum vetra sa vinie; 
Jde dál, zachodi za vrchy za doly,
I rád je, ze ide, i nie mu po völi. —

Staví sa na stánku. opre sa o pnika,
Z dlhej velmi chvile zkrese si ohnika. 
Zádumcivé zraky v dolinu upiera.
HIadi, jako járok dolu nou zaberá,
Jako bora buci, ked vietor podüva, 
Zamysleny bladi, — sum vetra naciiva.

Z ohnika kädi sa. pahriebka vyhása. 
Volárov plieskanie z diaiky sa ohlása,
A criedv cengajü v horách roztratené 
Pomedzi tatránske huste utesené:
A lovec len mvslí, jak mysli tak myslí, - 
Kto vie, jaké na um mySlienky mu zisly?

Vyletí ponaden sokol hystrozraky,
A ten lovec stojí sta zakliaty dáky;
Ej! preco nestrieia do toho sokola?
Ved sa mu nad blavou zatáca dokola;
I orol uz vystrel ponad neho kriela, 
Precoze ten lovec do orla nestrieia?

Orol vdol púsfa sa nízko ponad kriakv.
A lovec len stojí sta zakliaty dáky, 
Dobre on bo vidí, jako lieta nízko.
Ze mu je po ruke, ze je k nemű blízko. 
Dobre on ho vidí, ciije jeho kriela: 
Precoze ten lovec do orla nestrieia? 51

Sbiera dievca
Sbiera dievca pekné kvietky 

Na zelenej liicke.
Nesie kvtku fijalkovú 

Domov v bielej nicke.

Polozí hu do vodicky,
Dokial prijde mily,

Aby ho o vrúcnej láske 
Jej zabezpecily.

Duma dievca nail kytickou.
Slzy hojné leje:

..Kedv ze sa moje sladké 
Rozkvitnú nádeje?

Ha ci i mna tak odtrhnú, 
Jako této kvety,

Ci i ja tak ráz uvádnem,
S mójmi túzob lety?-1 —

V tóm sa mily. najmilejsí 
Zjaví pod oblóckom:

Zalost zmizne — radosf iskrí 
Sa carovnym ockom.

Derer.

*) Sihlina. ihlina, Nadelgeholz.
*) Prosili by sme p. spisovatela, aby udal svoje menf. Red.
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0 b s i t n í k.
\ eselohra vo troch jednaniach.

II. Jednanie.
Javiste v dome pána Jahodnického. Rozlicné 
vchody do svetlic. Priestraim sieh dia najnov- 
sieho vkusu väcich panskych domov zaria- 
dená. Medzi insím: lenoska medzi dvoma 
oblokami a prcd non maly stolík. na nomz, 
meilzi daktorymi malickosfami okrasv zenskej, 
dakofko Kniziek nádherno sviazanych a illu- 

strované zenské noviny.

vystup I.
Valentina sama.

fOdpoly leziac odpoly sediae na lenuske 
lilavu o dlaíi opretii, v inyslienkach puhrú- 
zená. vzdyrhá. Po malej prestávke sa vzchopí, 
a Iává ruku na srdce a pravú na celo polozí, 
trochu sklonenou hlavou poéné sa ticlio pre- 
chádzaf po javisti.)

Valent, (hlboko vzdychne) Ach 1 co mi 
je dues tak úzko okolo srdca? Este nikdy 
mi tak nesvieralo srdce moje nevyslovnou 
bofastou. jako teraz! — Co to má zname- 
nnf ? (postojí trocha.) Ci uz néni dost 
lych utvpností ? A ci hadam dáko zvlástno 
nesfastie má sa zni fit na mój mlady zivot? — 
C'o este piísf méze? Vsak uz i tak zivot 
mój je prefkany vsakovymi utrpnosfmi. hor- 
kosfmi. a to pres célé roky, ze uz ani ne- 
pamatám. ako vvzerá úsmech sfastnej devy! 
(tenier placlivo ) Iloj! Co uz za tri nekonecne 
'Ihe roky / oéú mojich horkych. bolastnych 

slz vykanulo - iste by dostatocné bolo zhor- 
éif vsetky radosti tisíc sfastnych deví! (po­
éné zas chodif.) Ale coze este teda méze 
byf? Coze móze este horsielio na mna 
prísf? — Co? — zpytujem sa? — (postojí) 
t o lmrsieho ? (stísenym a trasavym lila- 
som.) Smrf. smrf Miloslava mójho! 
Oh! (zakryje si oci oboma rukania; boíastne.) 
Keby sa to staf malo, vtedy zhaslo by since 
möjho zivota mladého, ale nesfastného na 
veky! — (kiesne bólom premozená na le- 
nosku; malá prestávka v nejz pocuf tazko 
bölne vzdychy a fikanie Valentiny; po chvílke 
sa utísi, zlozí rukv z tváre a zalostnym zra-

kom díva sa pred seba; pomály sa zdvihne 
z lenosky a zas málo sklonenou hlávkou po- 
cne chodit po javisti.) Nie, ach nie, to ne­
möze byf' Acpráve Böh má i mha co trestaf, 
ze som v láske Miloslava möjho bars aj naj- 
lepsieho a nine najmilejsieho cloveka (po­
stojí: urcite:) ale preca iha cloveka, nebe 
moje videla a nie v milosti bozej. Vsak preca 
(ufanlivo) verim v milosrdenstvo bozie: verim, 
ze Böh v nekonecnej láske svojej. smiluje sa 
nado mnou, biednym, slabym tvorom svojim, 
a nezroni zivot möj mlady, pre prestiipenie 
slabosti mnjej zo stromu rozkosného zivota 
casného! Bo smrf Miloslava, coze insie, jako 
hroh zivota möjho? — Oj nie! (potesenejsie) 
Cosi fchytrej) mi vo vniutornostiach mojich, 
jako ohlas sa ozieva. ze nie! Ze nie? fnad- 
seno) sladké slovo. rozkosny zvuk! Je to 
tusím duchovné sa dotknutiebitia srdca jeho na 
srdce moje! (rozkosne) Je to iste pozdrav dusi 
jeho v dusi mojej sa ozievajiici! O dúsa miiá, 
Miloslav möj. nesfastny, odo mna odorvany, 
posielam i ja tebe rozochvenim vsetkych 
neznych citov srdca möjho pozdrav — (tichsie 
a nadsene) pozdrav duse mojej k dusi tvojej. 
verne milovanej! — (zas trocha pochodí a po 
chvili zastane na prostred javisti, z ticha.j 
Ale co mi znie v nsiach mojich ? — Co ma 
to mika k spevu. leráz v tomto polozeni mo- 
jom? — Ach uz viem! - To je pieseh jeho, 
ktorií som mu storáz pod onou lipkou nötit 
musela — keif sme (z ticha) spolu sedávali. 
a on mi tak sladko, tak sladko hladel do 
ocu mojich! — Ha! to si on odo mna ziada. 
Budem spievaf. fNadsene spieva:)

Jako: Nebanovala bych.

,.Boze mój otce möj.
Coze so mnou bilde?

Milého mi vzali,
A svet zradu hude.

Milého mi vzali 
Nemilého dali.

By sme vraj jak s milym 
Seba milovali'
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Hoj India, bez srdca!
Co ste urobili ?

Ked, co Böh spojuje.
To ste rozlúcili.

Lez vecfte, ze sa skór 
S nocou den objime,

Lez si srdce moje 
Kobo nechce, prime?

No, viem ja co zrobim 
Pockául na milého,

Vsak sa mi snád vráti,
Dá Bóh z neba svého.

(Vtíchnc a nspokojivo si vzdvchne.) Tak. 
tak; left# vzdychy moje tani. kde mi lm Böh 
chová! — Tak ma to uspokojilo! (sadne si.) 
Ale! az teraz mi napadá co to v nasom dome 
sa (leje? Pripadá mi to jako by sa strojila 
dáka slavnost u nas! — A tie usmievavé 
tváre na inna. — co to má byt? — Hm 
musim sa poradit s mojou dóvernicou, Julkou. 
fSiahne po zvonci a cengá.)

Vystup II.

(Valentina a jej slu/ka. .Tulka.i
•hilka. Trocha zadyehceuá. i Co rozka- 

zete milosf slecinka?
(Xalent. (Vazno.i Porf blizsie, mám sa 

dac dóverného s tehou shováraf.
•Inlka. (pristúpi blizsie.i Rozkázte, som 

hotová k sluzbám.
Valent, (dóveme.) .Tulka moja, ja nie 

rozkazovaf neidem. leho (lóvéra sa rozkázaf 
nedá. a ja potrebnjem dóveru, ktorá iha 
z priatelského srdca pochádza. Tys sa mi 
viacráz. nie jako vermi sluzka. ale, jako úpri- 
mná priatelka dokázala. No aj teraz potre- 
bujem tvojho dóverného priatelstva. Mózem 
rátát nah ?

.lulka. (Pohnuto.) Jak niózte pochybo- 
vat, drahá slecinka, o tóm? Vasa mnou ne- 
zaslúzená nadobyeajná blahosklonost a temer 
bezpríkladná dobrota srdca a slachetnost 
vzhladom na mha. odzbrojila by najväcieho 
zlosyna a najzúrivejsieho nepriatela vásho 
tak. zeby sa musel staf vasira priatelom: 
tym skór ale este mha. ktorá tak neohrani- 
cenú úctu a oddanost k vám -

Valent, fpretrhne ju.) Dost, prosím (a 
Julka moja; len ziadne veiké chvály, to mi

je nie miié, a keby to od iného lez teba po- 
chodilo, iste bych sa namrzela. Ja som tiez 
iba dievca, jako iné slabé a hriesne, ktoré 
sa tiez casto marnostmi dá omámit, a preto 
nénié dobre i tak v kazalom cloveku nachá- 
dzajúcu sa samolásku takymi chválospevy 
este obzivovaf, Vsak nás obyeajne muzskí, 
kert nám dvoria anjelíkmi menujú: ale ver 
mi. Julka moja, nine to hyva odpomejsie ca­
sto, jako co by jakym najobyeajnejsím názvom 
ku mne sa prihovárali. Ale kam uz zabieham 
v mojich reciach? Teda, Julka moja, na teba. 
viem. ze sa mózem spotahnúf. Ja chcem ve- 
diet pravdu. a tű iste fazko dozvedef mozno. 
Moji drahí rodicia, ktorych si zo srdca ctím 
a milujem, Bóh zná z jakych predpojatveh 
domienok, za dobié uznávajú mne casto veri 
ináé predstavovaf, nezli sti onv v skutocnosti. 
Preto na teba sa obraciam, drahá Julka, 
abvs mi pravdu, pravdu bez obalu povedala, 
jako sa na priatelku svédei.

Julka. íSkocí jej do reci.i 0 slecinka 
drahá! Nedrzte ma tolko na Írni, povedzte 
z rovna, co ziadate? Co vás na srdei tlací, 
vyjavte predomnou, a jako nikdy som vas 
zúmyslne neoklamala tak tym menej to teraz 
urobím! Ja sa vára zavázujem na vsetko co 
je svaté. ze vám círti pravdu poviem. hoc by 
vám táze najiosledy i prikra bola!

Valent. (Upokojená.) Dakujem ti. miiá 
Julka moja; verím ti, bo cítim, zes' mi úpri- 
mne oddaná. Ann ziadam od teba. abys mi 
i tű pravdu povedala, co by mi snád trpká 
bola: ved pravé priatelstvo nie v pochlebni- 
ctve sa zjavuje, ale v úprimnom sdelovaní 
si toho. co cítime, myslíme, ziadame a tak 
v povedaní si pravdy.

Valent. No vidís ftajemnostne), Julka 
moja. mne sa pozdáva, ze sa cosi nadoby- 
cajného v nasom dome kuje! Vsetko mi ie 
nápadné jako by pripravovanie k dákej nad- 
obyeajnej slávnosti! Co to má byt. Julka po- 
vedz mi?! Ja nechcem byt prekvapená!

Julka (zadivená). Nuz drahá slecinka. 
vy nicoho neviete? temer bych pochybovala, 
ked som vás tak prespevovat slysala, jako 
za tri roky nie!

Valent. (Podobne zadivená.) A coze 
moje prespevovanie s tymi pripravámi má?!

Julka. Ze co má? fusmievavo.) Jako: 
veselosf s veselim.
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Valent. (Zarazená.) S veselíni! Jaké ze 
tu veselie má byt?

Jul ka. Jaké veselie, zpytujete sa milost 
slecinka? Insie nie. len to co sa uz oil troch 
rokov hotuje.

Valent. (Sostrasená.) Taze prosím fa 
vypovedz zrovna, lebo sa uz pocinani bat!

Jiilka. Teda skutku nie neviete, sle­
einka?

Valent. (Dychtivo.) Prosím fa nekrizuj 
ma, povedz zrovna co je; ja ti na moju cest 
hovorim. ze nie neviem!

.1 ulka. (rozhorceno.) Ach to je preca 
hrozné; tak d'aleko som si preca nemyslela, 
ze sa zatajit méze cit rodicovsky! — Vecf 
drahíi slecinka. unite mat námluvy ,a potom 
htied* sobás!

Valent. (Zbladnutá kiesne na lenosku.) 
Ja námluvy? a s kim?

Julka. S kymze invm, jako s pánom 
Borkócim!

Valent. (Beznádejne.) S Borkócim ná­
mluvy a sobás?!

Julka. Nie inác, milosf slecinka!
Valent. (V toinze tone.) Ale ved ho ja 

ueclicem, na reky nechcem!
Julka. (zpytujúcno.) Nechcete? A ved 

ste len pred chvílkou tak — odpustite pro- 
sím tak zaiúbeno prespevovaly ?

Valent. To móz byt, lez co do tolio 
má Borkóci?

Julka. Ja ueviem, ale som si vsakovo 
myslela: reku, prípravy sa k námluvám robia, 
a slecinka lubospevy prespevuje: tu je teda 
vec uz v poriadku.

Valent. (V tom samom tone.) Ale pre 
Bulla, Julka, co ty myslís o nme!

Julka. Ja te ráz nie nemyslíiu, ale som 
si vtedy to myslela. naco mi tá shoda okol- 
uőstí ukazovala.

Valent. Ach dievea moje! Ako le'n mé­
zes na tie myslienky pn'st, ze bych ja Borkö- 
eiho, po tmjrocnom hroznom boji a utrpeni 
uevyslovuom, teraz naraz si zatúbila? Ti mé­
zes vérit na takú premen n® srdea dieveen- 
ského?

Julka. (Pokojne.) Rác ily ste milost sle­
cinka samy vyriect, ze srdce dieveino je tiez 
tak márnivé a mámivé, jako hocktoré iné!

Valent, i K sebe prichádzajúc.) A eh ved 
hej. pravda je to. pravda, ba liádam viac

ako iné, lebo cím viac citov a pochlehenstva. 
tym viac márnosti a poklieskov. Ale. Julka 
moja, srdce moje, uz ohnivú próbu preslo, 
a kto v boji otuhnul, ten viac néni tak pod- 
dany premenám pocasia.

Julka. Rada verím; ved mne sa to zdalo 
samej divno, abv Borkóci tú ranu, ktorú vám 
zadal, ked s pricinením jeho pán Dubinsky 
dóm vas opustit musel. bol by vo vasom srdei 
úplne zahojil?

Valent. ÍRozhorlená.) Oj nikdy, pria- 
telka moja, nikdy! To si- sa dotkla najbo- 
iastnejsej struny srdea mójho. Jeho vidiet 
potupou obsypaného uhánaf z doniu násho, 
mi tak pomstou krv rozohnilo, ze tento cit 
u inna predtym neznámy, cele opanoval dusu 
moju. A ja ked som prvy ráz po vystupu 
tóm nestastnom (zapáli sa) zocila Borkóciho, 
bola bych v stave byvala temer na zivot jeho 
siahnuf. Ale ved si pomysli Julka drahá! 
Mordára mőjho sfastia este jako svojho nad- 
uprávneného záletníka prijímat niuset, ci 
méze byt dac hroznejsieho a zlc i toho naj- 
nevinejsieho tvora viac rozburujúceho?

Julka. Iste, iste; tak vás rada ocúvam, 
lebo i vo mne vrelo vsetko, ked som na 
druhy den pána Borkóciho s usmiatou tvárou 
do domu násho vkrácaf videla.

Valent. A ver mi priatetka moja! Od 
tvch cias. tak sa mi spriecil kazdy odrodilec, 
jako by to kazdy tak robit musel, ba jako 
by to jich remeslo bolo. Uz mi ani tie cudzie 
reéi, ktoré som predtym rada hovorievala, 
tak miié nie sú. a iha v tedy v ních sa vv- 
slovujem bez mrzutého citu, ked sa shováram 
s tymi, ktorvm tie reci materinské sú.

Julka. (Usmievavo.) Ja veru tiez iba 
v mojej materinskej reci slovenskej, s mojim 
Pistíkom sa shováravam. lebo v rudzích re- 
ciach som ve Imi málo zbehlá. Ba co by to 
(vázne) clovek v cudzích reciach lomozil s 
tym, s ktorvm od srdea k srdcu v sladkej 
svojej matercine poshováraf sa méze! Mne 
je to tak. jako by dákon tadovou körou srdce 
oblozil, ked mám so Slovákom nemecky svon- 
drkovaf, a lebo madarsky mondokovaf. — No 
s rodenym nemcom lebo s madarom, to je uz 
insie. Ked neide dobre jazykom. pomözeme 
si trocha sladkym úsmevom. alebo zalúbenym 
pohladom, alebo —
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Valent. (Usmievavo.) Dost Julka moja, 
tern er bys ma k smiechu pozhudila. a tomu 
nie na leráz cas. mámé vela váznejsie veri.

Julka. ÍŐtebotne.) Preco nie. drahá sle­
cinka? Usmiaf sa trocha nikriy neskodí. Ja 
som potesená, ze som vás trocha z tej tru- 
chlomyslnosti vytrhla! Ved pri veselej mysli 
(faleko lepsie sa i váznejsie rady ilajú viest, 
nezli keif je ducii jakoby provazy smútku 
a ziala sviazanv a ziadna primerená myslienka, 
ktorá by cloveka povzniesla nad prítomnv 
nemilv stav, nechce sa zrodit.

Valent. (Vázno j Tv más zas len pravdu. 
No teda. keit sme sa trocha rozveselily oh 
horkv ze rozveselily aspon teda rozobraly, 
pristúpme k povazovaniu samej trudnej sku- 
tocnosti. Tv hovorís, ze by indicia moji 
uz teraz pevny úmysel mali mim za Ilorkó- 
ciho vydaf a tak isti boli k tomu möjlio pri- 
volenia. ze uz lined aj pripravy k sobásu a 
svadbe robia?

Julka. Tak je; a ja som jako hovorim 
sama uz na tu myslienku prichádzala, ze aj 
vy ste s tou mvslienkou srozumemi. keif ste 
tak lúbostue prespevovaly.

Valent. (Mrzuto.) Dajze mi uz pokoj 
s tyiii vyspevovanim! Uz ti musim vsetku 
pravdu povedat. Ved ten lubospev tykal sa 
Dubinského a nie Borkóciho! mna cosi tak 
v dusi mojej ntikalo, tú jelio mihi piesen 
spievaf, jako by ma ducii jeho bol oviéval, 
a jako bych jeho blízku prítomnost cítila bola.

Julka. No teraz uz rozumieni! Ved mi 
to samej nepochopitelno bolo (trocha zasmú- 
tená.) Odpustíte. slecinka. ale som prislúbila 
aj nemilú pravdu vám povedat; ved ze by 
vraj pán Duhinsky mai byf. ale nezhrozte 
sa — uz mrtvv.

Valent. (Zbladne na snnt.) Ze Miloslav 
(napraví sai ze Dubinsky mrtvy!? A to má 
byt pravda? (Zalamuje rukama.) Julka! Julka! 
tys mi tiez smrf do srdca vlozila! Oh. ono 
umiera! iklesá jako umierajiica.)

Julka. (priskocí akriesiju.) Drahá sle­
cinka. taze neopústajte sa. ved pocujte ma. 
(trhá juj pocujte ma fdo usú jej kricíj ved 
on nemusí byf preto mrtvv, to néni este 
pravda, to iba povesf.

Valent. (Trocha sa piebierajúc.) To 
néni pravda. ze on zomrel, hovorís Julka?

Julka. (Preniknutá.) Iste to néni este 
pravda. to iba svet. tára, vsak viete, ze vám 
to uz dosfráz húdli, ze pán Dubinsky méze 
byf mrtvv. teda to i teraz tak móze byt. 
Ved sa zmuzte!

Valent. ÍJako vo vytrzení.) Aj teraz to 
móze byf? On móze byf mrtvy — i nemóze 
byf mrtvv: tak je: jeho ducii oznámil sa 
ducim mójmu: to hol pozdrav, i ja som mu 
zaslala pozdrav. On móze byt mrtvv. Odobral 
sa odomiia a ja musím byt zmuzilá, tak je! 
(Jako zbudená.) Ilovor dalej Julka uz som 
na vsetko pripravená.

Julka. fSiítryme.) Ja vám nie viac po­
vedat nemözem. iba jak pridám moje domne- 
nie o tom: jako a preco tie povesti o umrtí 
pána Dubinského kolujtí.

Valent. Noze povedz i tie domnenky 
tvoje.

Julka. X'iete drahá slecinka, üe uz te­
mer vsetkv spósoby pouzili, aby vám pána 
Dubinského zhnusili: uz ho uhehlíkom, vlasti 
zradcom, ha jakymsi jianslávom menovali; 
nuz ked to vsetko nie neprospelo, ale vy 
tym viac vo vasej náklonosti ste sa upevno- 
valy. teda prisli k tomu presvedeeniu, ze iba 
smrt jeho móze vás od neho odtrhnút? Preto 
hádam vvmysleli hi loz, ze by pán Dubinsky 
v hitve bol zahynul.

Valent. fRozvazlivo. i A tv Julka moja 
zas mózes inat pravdu. 0! jak pocína dúsa 
moja okrievaf! Jste topiacemu sa je i slamka 
jak velká podpora, a beznádejnénm tieíi ná- 
deje, jako óira skutocnosf! Nuz ale coze 
chcejú. alebo by chceli s tou Izou docielit? 
('i ja jireto bych sa odhodlala za Borkóciho 
ist? Smrf Dubinského je hrob zivota mójho, 
a potom veta po vsetkom veselí.

Julka. (Rozmyslene.) Ja, drahá slecinka, 
odpustite. nie som jednej mienkv s várni 
v tomto ohladc, bo ja zivot nad mier túbim, 
a lnne je miisí jedon den v zivote. jako sto 
rokov v hrobe. \ hrobe i tak dost dllio sa 
ualezíme. Dokiat teda zijeme, mózme si tro­
cha poskákat a poveselif sa.

Valent. () ja som prístupná radosti 
a veselosti, ale ked ti since zivota zajde. 
nastane noc a v noci niet radosti zivota.

Julka. (Sibalsky.) Ach niikdy viac ra­
dosti v noci. jako vo dne. Ale ja som takého 
presvedeenia: Ved vernost mójmu milému az



— 153 —

do smrti zachovám, dost' som urobila; po 
smrti jeho bycli si trocha posmútila, popla- 
kala a potom cakala na dmiiy deii, aby mi 
nővé slniecko bisky vyslo. Uz jestli by ozaj 
mrtvy mal byf ten pán Dubinsky, potom bycli 
ja uz ua mieste vasom, co priam nie za pánom 
Borkócim, ale uz za tym, ktory by sa mi 
pácil, pozerat pucala.

Valent. Ved to, ktory by sa mi pácil, 
ale nine ziadon iny pacit sa nebude krom 
uelio.

Julka. (Sibalskv.) Dovolte milosf sle- 
cinka, abych o tom pocliybovala. Znám ja 
tie/ to nase dievcenské srdce: byva ono tiez 
trocha sirsie, lez by len jeden mily obraz 
don sa vmestit mohol. Lez dia ínöjho domne- 
nia vec tak zde este nestoji, tu treba pri tom 
este len opatrnosti.

Valent. (Pozorlivo.) A coze bvs mi 
takto V mojom polozeni radila?

Julka. Nadovsetko na hole sióvá nie 
nedaf.

Valent. A potom?
Julka. A potom, ziadaf dővody, a to 

dúvody neomylue!
Valent. Jaké ze inozii byf v tomto 

obiadé dővody neomylue.
Julka. Tie, ktoré by hodnoverne smrt 

pána Dubinského dokazovaly.
Valent. Ved to prove! Ale ktoré ze 

SÚ to?
Julka. Pan Dubinsky bol vojakom, alebo 

lepsie liádam este je: nuz ak zomrel musia 
ho mat za zomrelého v regimenté nazna- 
ceného. Len ked hodnoverne pisnio od 
regimentu jelio smrt dokazújuce uvidite, 
v tedy verte.

Valent. No uz ti zas prisvedcif musim. 
Budem sa drzaf tolio.

Julka. No tak drahá slecinka, a potom 
to este dokladám : Kto ziska cas, ziska zivot. 
Neprenáhlite sa. Ved sme my India vsetci 
fuseri s nasou nmdrostou a opatrnosfou oproti 
pánu Holm! A kde my nie nevieme, on tam 
vsetko vie. No ale kádam rácite ma prepu- 
stif, lebo milosf páni snád ma bude potre- 
bovaf.

Valent. Dakujem, Julka moja, za tvoje 
rady, tys moja skutocne jediuá priatelka, 
l.liskiie jej rukup Niiizes odist.

Julka. (Odide prec, ale v okamzeni sa 
zas vráti.j Ilia, zapomenula som vám este 
jeilnu malii novinku zvestovat!

Valent. Co to?
Julka. Neboraka jednoho obsitnika v 

kreme lajiili a do zalára viedli. zeby vraj 
bol mai dac pokrast; ale mőj Pistik mi po- 
vedal, ze on statocnejsej tváre ncvidel, jako 
bola tolio obsitnika; ba riekol, zeby smel pri- 
saliaf na jeho nevinu, bo ze mai ruku a noliu 
chroniú.

Valent. Neborák íutujem ho aj ja, ak 
je nevinny, a to tym viac, bo si vzdy pred- 
stavujem, ba sa mi aj vo snách pletie, jako 
by aj Dubinsky z tej uestastnej vojny mohol 
taky dochramany príst!

Julka. (Sibalsky.j Takého ale lazára, 
hátiam by ste uz potom tak neliúbily?

Valent. (Polozí jej ruky na pleca.j Ba 
vácmi, jestli je mozné este vecmi Mbit. Ci 
my ozaj iba zovuútomost Mbit mámé? Ci 
slachetuá dúsa storáz viac neodvázi jako krá- 
sne telő zlosyna? A potom, ci nezaslúzi sta- 
tocny bojovník, ked 011 svój zivot nasadí za 
tie najsvatejsie záujiiiy s])olocnosti ludskej, 
a ked vernost k svojej deve zachová, alebo 
slachetuosf z bója vynesú lásky zenskej? 
Ci zenská ked bojovaf nemőze za vlast, ná- 
rod a svobodu, neíná aspoú odmeiiovaf sta- 
tocnvch hrdinou? A jako jicli inác odmení, 
ked nie láskou, a to tym viac cinit niá, cím 
patrnejsie síi znaky jeho udatnosti?

Julka. No s várni uz nie nemoz.no vy- 
konat (usmieva sa.j Ja som istá, ze takúto 
slachetnomyslnost a vernost laskx Boh casom 
svojim odplatí. No ale uz idem, i Odíde. ,i

Vystup 111.
(Valentina sama sedí zadumená.)
Valent. (Vstane, a chyt.iac si lilavu ta­

von rukuu, zticlia poéné:) Aeh! jakú sme- 
sicu citov zbudila v srdei rnojoin zprávou 
ton, ze mám byf zaslúbená tomu (s opovrze- 
nosfou) Borkócimu! Ach, zeby to moji drahí 
rodiéovia takto lstivo navliekaf mali? ej to 
by ma uz bolelo! Komuze uz döverovat? ko- 
muze uz vérit má clovek na svete, ked nie 
vlastnému otcovi, vlastnej matke? Itoze mőj, 
blava mi*ide kólóm, ked na to myslím! Te­
mer bych tomu vérit uemohla. Nemohla? 
Nuz a tv trojroéué ma triebeuie, uahová-
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ranie. strasenie, slubovanie, ci to nebola do- 
statocná predehra? Pravda, oni neboráci my- 
slia dobre. Ze vraj ma chcejú zaopatrif ? — 
Nuz a s Dubinskym bych nebola zaopatremi ? 
Storáz lepsie! Ci k zaopatreniu dcvrky, dcérky 
jedinej, vyhladáva sa, aby mala muza co svoj 
národ nelúbi, co sa zan hanbí, co sa mu 
zproneveril? 0 zaslepenost te raj sej vyssích 
vrství spolocnosti! Ci to má patrif k vys- 
siemu tóim: hanbit sa sáni za seba. haíibit 
sa za to, ze ho Bob k tomu lebo inému uá- 
rodu jako úda pripojil? A potom, ci rec 
tá. lebo tá je slachetnejsia! Rec kazdá je 
slachetná, ktorá zo srdea úprimného tecie. 
ktorá éesf, statocnosf. vernosf, slachetnost 
vyráza. Zrada a podlosf, tak spatne znie v 
nemeckej, jako madarskej a jako i slovenskej. 
Dubinsky, ze je vraj Slovak, a Borkőéi coze 
je tiez insieho jako Slovak? ha pravda s tym 
rozdielom, ze Borkőéi sa hanbí, ze sa Slo- 
vákom narodil; naproti tomu Dubinsky cliváli 
pána Boh a za to. Tam ten nevernym zostal 
svojmu pővodu, tento zostáva vernym! No 
komuze viacej döverovaf treba? Ja myslíni, 
ze skór povstane z nevery nevera, jako z ver- 
nosti. Preco teda racej jediné diéta svoje 
chcejú zdöverif nevernému, jako vernému? 
Ze je bohatsí ? Ó! bohatstvo nerobí fudí 
síastnycb, lez to, ke<f sú bohatí na cesf, cnosf, 
poboznosf, statocnosf, vernosf, slechetnosf 
a lásku? Ó Boze odpusf, lebo iste nevedia 
co robia. — Coze bude so mnou? Boze tebe 
sa porúcam do ochrany najvvssej! Ale uz 
niusím na cerstvé povetrie, lebo smysly moje 
vsetky sú uz zomdlené. C'erstvy vzduch okrieva 
felo a okrieva i dúcba! (Po ticbu odebádza.)

Vystup IV.

(Pán Jahodnicky a páni Jabodnická 
v tichom rozhovore vkrocia.)

Páni Jahodnická. (Sadajúc si na le- 
nosku, povázlivo.) Drahy mőj, len aby sme 
sa neprerátali!

Pán Jahodnicky. (Prisedajúc si k nej.) 
Nemozno!

Páni. Ba velmi lahko.
Pán. Coho niet, j»o tóm viac netúzime
Páni. Üo sme mali a ztratib* po tóm 

este viac túzime.
Pán. Srdce moje! Ty sa mylis!

Páni. Mne sa zdá drahy mőj, ze sa ty 
mylis.

Pán. (Trocha ínrzuto.) Ale ved' to ne­
möze hyf!

Páni. (Srdnato.) A ked je?
Pán. Ale nénié!
Páni. X'sak uvidíme!
Pán. Ano, — ale co ja hovorím.
Páni. Ba co ja t.vrdím.
Pán. (Mrzuto.) Noze srdce moje, ne- 

protimluv vo vsetkom!
Páni. (Xamrzená.) Ba ty neosobuj si, 

ze musis vo vsetkom pravdu inat.
Pán. Jaj, veit som ja pán.
Páni. A ja som páni.
Pán. (Ystane z lenosky nahnevany.) To 

uz nemozno vydrzaf!
Páni. (Hniezdi sa nepokojne na lenoske.) 

To sa uz vystáf nedű!
Pán. S tebou nemozno v ni com sa srovnaf.
Páni. Ba tvs vo vsetkom osobovacny.
Pán. INahnevane.) Keit ja mám pravdu!
Páni. (Dupne nohou na zeni.) Ba ja 

mám pravdu.
Pán. Tv si zena, ty to tak nem őzéé 

rozumief.
Páni. (Ystane boriive a podopre si boky.) 

Ba práve, ze som zena, tomu le]isie roz- 
umiem jak ty, lebo je tu o dcére rec a nie 
o synovi.

Pán. (Miernejsie.) Yed ty neprichádzaj 
do oliíia.

Páni. Xaco podpalujes? (sadne si.)
Pán. Ale ved i ja hádam znám zenské? 

(prisadá si.)
Páni. A ja lepsie.
Pán. Xo uz sa o tóm nebudem hádaf, 

aby bol koniec.
Páni. Lepsie urobís, ked nie múdrej- 

sielio nevies.
Pán. Xuz teda povec ze tvoju inienku.
Páni. Povec ty najprv.
Pán. (Prisadne blizej a pobladiac ju 

usmievavo praví): Xoze srdce moje, ved vies, 
ze vám mi dávame prednosf ?

Páni. (Trocha udobrená.) Prednosf, ked 
nevjete, kam z konopí.

Pán. Tvm viieia cesf pre vás.
I'ani. Xuz, a coze ti mám vravet?
Pán. Ja neviem srdce moje, co dices.
Pani. 0 nasej Yalentinke?
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Pán. Ano o nasej Valentinke.
Páni. Ci ju mámé uz vydat?
Pán. Ano, ci ju uz mámé vydat'.
Páni. Za toho BorkócihoV
Pán. Áno, za toho Borkóciho.
Páni. (Chvílku rozmysiajúc.) Hm! hm! 

ona t'azko pöjde zahho. -
Pán. (Taktéz.) Vera i ja hovorím, ze 

fazkn pójde.
Páni. (Rozsmejúc sa.) Nuz tak stary 

möj sme jednej mysli?
Pán. Iste, ze sme srdce moje.
Páni. Coze tu ale rob it?
Pán. Nuz vsak to!
Pani. Ja bych ju preca za toho Bor- 

kóciho vydala.
Pan. Vidis srdce moje. to je tiez naj- 

viiéia túzba srdca rnojho!
Pan i. Nuz teda?
Pan. Nuz teda!
Pani. Musime sa radif, ako ju k tomu 

privedieme.
Pán. Vsak to chceme.
Pani. Kehy ona dohrovolne privolit 

chcela?
Pán. To byeh i ja najracej.
Páni. (Rozmysiajúc.I Ale to sotva.
Pan. Hm! vein sotva.
Páni. Musime potom troehu mitit.
Pán. Inác nénié.
Pani. Ale jako?
Pán. Ale jako?!
Pani. Valentinku. nase jediné diéta trá- 

pit, to ma holí.
Pirn. Aj inna.
Pan i. A uz sme sa ju dost natrápili 

pre toho nesfastného 1 lubinského.
Pán. Vera dost.
Pani. fSkoro plaétivo.) Vsak chudiatko 

uz i opadla.
Pán. (Útiéra si slzy.) Vcru. vein.
Pani. (Plaétivo.) Oh! kehy nám zhynula.
Pán. Ach ! Ach !
Pani. Vsetka nasa radosf navz.dy po- 

chovaná.
Pán. Vera navzdy.
Pani. (Po malej prestávke.) Ale Bőim 

hűd clivála, ved' je este dost drieéna.
Pán. Vera dost.
Pani. Ale by hol uz éas ju vydat.
Pán. I ja tak myslim.

P a n i. Keby len chcela toho Borkóciho.
Pán. Vera kehy!
Pani. Ach! ona ho nechce.
Pán. Arera nechce.
Pani. (Rozmysiajúc.) Hm! ona vzdy 

este liiysli na toho Dubinského.
Pán. Iste na toho Dubinského.
Pani. A toho ja nechcem.
Pán. Ani ja.
Pani. Keby ho racej ncbolo.
Pán. Vsak to.
Pani. Kehy raéej tarn dakde v tej bitke 

hol zhynul!
Pan. Keby bol zhynul.
Pani. Ale ak zije!
Pán. Vsak to!
Pani. Uz je po vojne, ak on prijde!
P á n. Vsak to!
Pani. Potom uz nepöjde na ziadon pád 

Valentinka za Borkóciho.
Pán. Veru na ziadon pád.
Pani. Lebo sa Dubinskv vyssím döstoj- 

níkom staf mohol.
Pán. Veru mohok
Pani. Hm! hol on dost sikovny.
Pán. Iste ze dost.
Pani. Skoda, ze hol pansláv.
Pán. Vsak to!
Pani. Nesmie byt mojím zatom!
Pán. Ani mojím.
Pani. Musíme sa ponúkaf, Valentínku 

vydat.
Pán. To i ja myslím.
Pani. Ale jako?
Pán. Ale jako!
Páni. (Rozmysla.) Keby Valentinka ve­

delő, ze je Dubinsky uz mrtvy, hádam by 
privolila.

Pán. To je i moja mienka.
Pani. Musime ju dáko o tóm presveéit.
Pán. No to i mienim.
Páni. (Rozmysla.) Keby snie dáko od 

regimentu svedectvo dostali, ze je mrtvy.
Pán. (Radostne pritúli sa k nej a ob- 

jíme ju.) Ach srdce moje, ty más preca ge- 
niálne nápady!

Páni. Vyvinie sa mu z náruéia.) To by 
nám dáko mohol vykonaf Borkőéi; on má 
vsakové pomery medzi vojanstvom.

Pán. (Bozká ju.) Husim ta bozkat srdce 
moje, jakobys mi z duse hovorila!
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Pán. Vrobme.
Pani. Teda ty pristávas na mojuradu?
Pán. 7. celej iluse!
Pani. No keif si tak povofny, poif bliz 

sie, bozkáni fa.
Pán. (Ochotne sa pritiili a bozká ju 

znovu.)

(V tom sa vo dveräcli objaví ínládenec Pista.)

Pista. Milost pán. ponizene oznamujem, 
ze pan vclkomozny Borkúti práve do iIvóra 
vtiahol.

Páni a Pán. (Pleskmí rukami.) Jak 
sfastná náhoda!

Pán. Pista, cliod a povec, ze ho tiizobnc 
ocakávame.

Vystup V.
(Pán, Páni Jahodnická, Borkőéi.)

Pán. (Rázno vstanúc v ústrety krocí 
Borkóciinu, stisne mu ruku a dac po susky 
mű povie; - nahlas): Srdocne Vás vitámé 
Pane Borkőéi v nasom príbytku.

Borkőéi. (Pokloní sa.I Sluzebník j>o- 
nízeny! odpustíte, jestli som Vás vo Vasom 
nezno-dővernom inanzclskom rozhovore po- 
biiril! a lahodne krácajúc k lenoske sdvo- 
rile a vcími úctive bozká ruku páni Jahod- 
nickej. i

Páni. (Ktorá po ten cas bola povstala, 
znovu sedmic si. t Naskrzo nie! Vy ste mini 
vozdv mily a vítany host, ale obzvláste teraz, 
v zvlástnom tóim sióvá sinysle ste nám vi­
táin pane Borkőéi! rá été prosím zattjaf mie- 
sto, — mámé dac velmi dólezitého pre vás 
s válni pojednávaf!

Bork. lúlisne.) Jak sfastnym cítini sa, 
ze mri.j prívhod tak vlmd prichodif sa sa zdá 
Vasún drahocennym oéakávaniam, milosf páni 
Jahodnická! (tílubue sa pokloní.)

Pán. \erű vlioil ]iane Borkőéi, tebo sme 
práve rec o vás a iiasej Valentinke viedli; 
ci nénié tak, srdce moje ?

Pani. Tak je!
Bork. \ yjavom zvlástnej radosti.) 0! 

jak ma to uz nesmierne blazí. ze som v tak 
úzko-dóvernom rodicovskom rozhovore do 
styknutia prisiel so zbozhovanou ninou sle- 
cinkou Valentinkou! Smiem z toho lichotivé 
nádeje si robif ?

Pam. Co sa tyka mis, iste na kazdy 
pád; ale o tóm práve mámé radu viest, ahy 
ste to i zo stránky nasej Yalcntinky ocaká- 
vaf mohli, ha, a by nádeje tie v najblizsej 
budúcnosti v skutocnosf presly!

Bork. To síi vsetko také sióvá ktoré 
srdce moje sicc v nojliíbezncjsie vrenie po- 
burujú, avsak tájit nemózem, ze ma i nad 
mieru zvedavvm robia: ci moja rada v tonito 
obiadé uzitocná byf méze! Prosím, nerácte 
mi to milosf páni za drzosf, alebo práve za 
dotieravosf pokládat keif s najnizsou poní- 
zenosfou prosím o blizsie vyslovenie sa. i Po- 
bozká jej ruku.)

Páni. (Usmieva sa.) Rá etc mat prosím 
trocha trpezlivosti. Rada vás vidím zvedavého, 
leim to mi je dővoilom, ze nám zenskym na- 
damio páni zvedavosf pripisujú. (Pozrc usti- 
pacne nahho.)

Bork. (Pokorne, ruku na srdce polo- 
ziac. I Bohuziat, v tonito pádé sám sa cítini 
byf vinym!

Pán. (Sniiechom.) Srdce moje! noze no 
netráp lm tolko, pristúp k veti, vsak vidís, 
ze vvzerá jako kajúci hriesnik!

Páni. (Vázne.) Co potrebuje desaf slov, 
neilá sa jednym odbavif. — Známo vám je 
pane Borkőéi, ze, cím vitetni sme my indi­
cia vám naklonení, i Borkőéi sa nemo po­
kloní I a cím varrni íny si ziadame vás naj- 
uzsou rodinosfou s mami spojif, tym vácmi, 
bohuziat! nasa Valentinka, (pohnute) nás naj- 
drasí klenot, proti tomu sa stavia. (Borkőéi 
bolastne vzdychne; malá jirestávka.) — Prí- 
cinu, preco to rolií, tiez dobre znáte; je to 
ten pre mis doni zloosudny Dubinsky! (Bor­
kőéi dice dac vravef.) Prosím nepretrhujte 
ma. Dokiat ten v jiamiiti a srilci Valentinky 
nasej, jako zivy síillif bilde, nemoznvm sa mi 
vidí byf, ju hoz tráplivého násilenstva — 
k cornu sa my, nad vsetky poklady diéta mise 
milujtici i ndicia, mlhodlat nemózeme a vy iste 
to od nás ani ziailaf nebudefe — (Borkőéi 
nemo sa pokloní a vzdychne) k podaniu vám 
ruky naklonif. Zálezí nám tedy na tom, aby 
sme sa dozvedeli, ci on, co mű inác nepra- 
jeme. v bitke nepadol V A tak by nám samá 
náhoda vhod jirisla. Rácte teda pane Bor­
kőéi, ci, a jako by sme si tű istotu o smrti 
Dubinského nadohudnut mohli ? (Pohliadne 
vyznamne na Borkóciho a prestane.)
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Bork. (Tazko utajenou radostou.) Ac- 
jiráve nemilé je byf nosicom truchlovesti bars 
o svojom nepriatelovi, liicmenej citim sa aspmi 
v tóm obiadé potekenym. ze (rostúcim vvra- 
zom radosti) na vasu otázku milost pani, na 
ktoni vy tak velki't válni kladiete a neomylne 
i ja, mám to stastic colkom uspokojivo od- 
povedaf.

Pani. (Nemohúc sa udrzat radosti, dy- 
clitivo.) Prosíin ráéte sa krátko vyslovif, vy 
ma nesmierne prekvapujete!

Pán. (Napodobnujúc tiez udivonie.) Teda 
by mozné bolo?

Bork. (Váznc a radostne.) Prosim to 
nőnie iba mozné. ale óira skutocnost. (Yy- 
tiahnuc jakysi papier, podáva ho pánu Ja- 
hodnickenm.) Tu prosim, rácte citat, cierno 
na biclom.

Pán. (I)ychtivo ciahnuc po papieru cita; 
pri citani tvár sa mu radostou oziari.) To 
menujoin skutocne stastnou náhodou! (Podá- 
vajúc papier svojcj zone, ktoni tiez dychtivo 
po iiom cialia.) Tu óítaj srdee moje! Nebo- 
rák, hoc mim jeho smrf i vhod priohádza, 
preca mi ho jo látó; v tak mladom veku, 
a uz mrtvv!

Bork. (Skrúseno-pokrytsky.) Mno skoro 
slzy vypadly. verte mi pane Jahodnicky, kod 
som listiuu tó precital! Tu som vsotky iné 
ohlady na straim odlozil a vidd v iiom iba 
mladého cloveka, za jakého sa este i ja snád 
povazovaf smiom 1 Vykn'kol som i ja, jak vy 
pane: tak rnlady a uz mrtvv!

Pan i. (Prebohniic listinu.) No, clivAla 
Bohu, ze sa nám tak velká skala z cesty 
odvalila! Lutovaf bych ho snád mala i ja, 
ale vsak vy páni za najshivnejsiu smrf po- 
kladáto, padnut v cestnom boji, teda doprajme 
mu tej to shivy, ked je to ráz vóla bozia. 
Ale prosím vás pane Borkőéi, jak ste k tejto 
listine prisliV

Pán. Právo. i ja som died upravif k 
vám túto otázku, (ob rátáé sa k zene) no srdee 
moje, ty opravdu citas myslienky moje v srdci 
mojom!

Bork. (Chválno.) Nie fahsioho! Mám 
dőverného print via právo \ tom rogimonte. 
v ktorom sliizil Dubinsky. a to pnive plu- 
kovnika; pisai som teda jako od matky pad- 
nut éh o poziadany, aby mi úradnou listinou 
dosvedcil budtu jeho smrf, budto jeho zivot.

A v niekolko tyzhoch odpoved prisla tá, ktoni 
som mal vám cesf (poklom' sa) predlozit.

Pani. Ale jako ste k tomu sfastnému 
nápadu prisli, vyhladávaf túto listinu? (uka- 
zuje prstom na nu na stole polozonű.)

Pán. Ved i ja to práve myslím!
Bork. (Usmicvavo.) Rácite sa tomu 

divit? — Jestli (obrátac sa s ]ioklonou k 
pani Jak.) vasej miiosti bolo lahko uhádnut 
najväciu prekázku mójho najvyssieho stastia 
zemského (poloziao ruku na srdee) tym skór 
hu moje srdee uliádlo. A ostatnie potom 
samo od seba nasledovat muselo.

Páni. (Uspokojivo.) Som úplne spokojná 
s vason odpovedou; ale — (rozmysla) co 
teraz ?

Pán. Ano, co teraz!
Pani. Jako jej to sdelif, aby néhol po- 

slední blud borsi néz prvy?
Pán. Hm! hm!
Bork. (Velmi pozorne nacúva.)
Pani. Aby Yalentinka na zdraví, snád 

na zivote neutrpela ?
Pán. (űprimne.) Bob zachrán!
Bork. (Ostychave.) Smiemli ja sa do 

reci miesaf?
Páni. Rácte!
Bork. (Lichotivo.) My muzskí by sine 

iste nenasli ten spösob, jako mozno modzi 
dvoma hroznyma priepasfmi vynaisf taky prie- 
chod, zebv sa noha ani na Iavo, ani na právo 
nevyklzla: ale noznosf krásueho pohlavia, 
vöbee, a menovite nesmierne útla neznost 
citov srdea materinského vie to neomylne 
bez nebezpocenstva previesf, a — abych rovno 
sa vyslovil, budo vedief i ten najtrpkejsí liek 
podat diefafu svojmu tak, aby ho ono jak 
najsladsí k prospecliu svojmu uzilo. Ja z mo- 
jej stránky, jestli dovolíte, bych túto zálezi- 
tosf vám a to vylucne vám milosf páni sveril.

Pán. Ja úplne súhlasím s várni pane 
Borkőéi. My muzskí <me na takéto nézné 
veci príhrubí a nemetomí. Ale hoc je to 
i pro krásne pohlavie trocha tvrdy orech, 
vsak niemenej, ked on v rukách tvojich bude, 
ani najmenej o jeho sfastnom rozlústeniu ne- 
pochybujem.

Pani. (Ktorá s pátrnou úlubou na.úvala 
tymto reciam, po malej prestávke.) No teda 
nedbám, vezmem to na seba; ale teraz pro- 
sím páni na okamzenie samoty (a obrátac sa
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k muzovi.) Tv drahy mój, po chvíli posli sem 
Yalentinku.

II o r k. (Vstanúc a bozkajiic jej ruku k 
odchodu.) V rukách vasich milosf pani je 
mój zivot a snirf; ale práve, ze to vo vasich 
rukách, venni, ze mi zivot vybojujete. (Kloni 
sa a odchodi.)

Pani. Prosim, pred bojom nehhisajtc 
vitazstvo. Ja iba, éo mozné bilde, urobif 
mézem.

Pán. iTaktiez bozkajúc jej ruku.) Srdcc 
moje, na tebe teraz stojí budúcnost sfastia 
domu násho. Yalentinku éo chvíla poslem. 
(Odchádza.)

Pani. (Xepozorujúc, co muz k nej ho- 
vorí, do hlbokého rozmyslania upadá.)

Vystnp VI.

(Pani Jahodnická a jej dcéra Yalen- 
tinka. ktorá tiez v myslienkach pohrúzená 

prichodí.)
Pani. (Zobudiac sa zo svojho dumania 

pozdviline zraku a uzriac Yalentinku. pokyva 
jej.) Pod sem diéta moje, sadni si.

5 alént. iTicho krácajiic priblízi sa k 
matke, bozká jej ruku a sad ne si. Smutnvm 
hlasom:) Co rozkázete drahá mamin ka mojaV

Pani. (Starostlivym zrakoni pohliadajúc 
na hu. I Diéta moje miié. ci na vekv bude 
rozliaty ten obiak smútku po tvojom milom 
oblicaji? Ci sa ti nikdy nevvjasní milvm 
úsmevom tvár tv ója?

Yalent. Ach! (septom) drahá matinka 
moja! iSklopí óéi.)

Pani. (Ystane a pristiípi k nej. hladká 
ju po tvári.) Kazdy tvoj vzdych mi srdce 
hlboko raní. Kebys vedela, jakit holest cíti 
srdce moje materinské nad tvojim vecitvm 
smútkom a zialom. myslím. (prenikave) ze 
bys sa smilovala nad tvojou teba nadovsetko 
na svete milujúcou rodickou. a — aspon da- 
keily co jak nialym a nepatrnym úsmevom 
hladela bys oldaliéit' tárcím na srdci mojoin 
leziacu.

\ alent. (Rozorvane a poloplaclive. Len 
tento tón nie. tento tón nie drahá matka 
moja. prosím ta pre vsetko svaté (obe rukv 
na srdce klade), lebo srdce moje nevyslovnou 
bolastou a farchou puknuf musí.

Pani. (Chlácholí ju.) Xieze tak. diéta 
moje miié, ty radosf mójho zivota! Nehmt

ze tak dnizliva! Upokoj sa: chcem, búdéin 
zatískaf svöj ziat. svoju bolasf, len abych 
tvoju nerozmnozovala. Más anjel mój, 
Valentinba moja, tárcím na srdci ? Iste vefká 
tarcba a lilboká liolast musí fiáéit srdce tvoje 
citlivé. didire a neviné. keit' nikdy nesvitá 
ani nebriezdi sa v dusi tvoj ej, ale — zdá sa 
hyf ustaviéná círa noc v nej.

Yalent. (Úzkostne.) Ach! belast v srdci,
Pani. Ja som matka tvoj a, t.voja rodiéka, 

(s veíkym preniknutím) ja som fa tu pod 
mojiin srdcom (objínie ju) nosila; ved’ pozri 
na írnia, prenikne okom tvojim nevinnym do 
dusi mojej, a cítaj, éítaj tani diéta moje: 
ze nie v nej nénié vyssieho nad lásku k tebe, 
vyjmúc lásky k Rolni, spoloénému otci násmu. 
A ked vycítas a vvcítaf to musís, tedy otvor 
srdce tvoje. a vlej. ó! vlej. ked' neehás vsetku, 
aspoií velkú polovicu bolasti. zalosti dohlio; 
lebo. Ihladká ju) lebo ked sa tebe ulaví, ver, 
ze sa i nme ulaví. A tys iste dobré diéta, 
nechces srdce moje darmo trápif. fObjaté obe 
fikajú, — prést ávka.)

Yalent. (Xezno sa vyvine z nárucia a za- 
rosenym zrakoni milostne pohliadne na mat- 
ku.j Xechcem, iste nechcem vás trápif drahá 
inat moja. ale ked nemózem odolaf bolasti 
srdca svojho!

Pani. I Lútostne.) Ved ti vravím, sdei 
hu nme svojej matke. svojej najii]irinmejsej 
priatefke. Ci snád ])ochybujes este o mojoin 
niaterinskom cite?

Valent, (Xeodhodlane.) Ach nie! nie! 
matka drahá, ale —

Pan. Diéta moje, co ale? éo ale? Ci 
sa hádam dac stydis povedaf pred svpjou 
rodickou? Xed pováz, ze ja som tiez zenská 
jako ty. a znám tiez vsetky mozné city srdca 
zenskeho. Lee naco bycli fa trápila ziadajúc 
od teba vvznanie! Urobini to raéej sama za 
teba: tak aspon poznás, ze v skutku chcem 
tvoje bolasti i ja snásaf. Ty

Yalent. (Xetrpelive obzerá sa sem tarn, 
a tvár sa jej zarumeni.) Ale matinka drahá, 
éo vlastne chces odo mha?

Pani. Uz teraz nie: budem ja za teba 
vvznávaf. Ty vzdy este v nenanesenej ver- 
nosti liosis obraz Dubinského v srdci svojom. 
pravdali?

Yalent. (Yo velkych rozpakoch.) Ach 
odpusf mat moja drahá. odpusf' (Chytá sa

I
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za srdce.) Ja nemózem inác! (Kiesne na 
stolec.)

Pani. (Chlácholí ju.) No ved to nie 
iierobf, diéta moje, ved ja to dávno viem, ice 
ho Iúbis a ja fa prec neprestávam l'úliif. 
Xespomenula som to preto, jakobych fa zato 
kárát mala; ba som z jednej stránky hrdá, 
ze si tak hlbokocitná.

Valent. (Zadivene pohliadne na matku.) 
A, draliá inaminka, ste mi tóiké vycitky pre 
ten isty cit robila, ale darmo, ja lm nemózem 
ovládaf, staíi sa co dices.

Pani. Ze som ti vycitky robila'? To 
bolo nie tak pre ten cit. lebo (dóverne) i ja 
som zenská a znám vládu i blazenost toho 
citu, ale to bolo viac pre ten predmet, alebo 
racej osobu, ktorá bola hybadlom toho citu.

Valent. Ved maminka moja íticho sklo- 
peuvma ocimaj i teraz tá samá osoba je hy­
badlom tobozé citu inójho.

Páni. No ved ja to znám! Ked ti sama 
vravím, ze to znám a lila, nelmevám sa.

Valent. (Potesene pohliadne.) Ze sa 
nehneváte na írnia draliá maminka pre ten 
cit k Dubinskému?

Páni. Iste ze sa nelmevám. jnko vidís!
Valent. (Nadsenc.) 0! (Objínie a boz- 

káva matku.) Maminka sladká, vy mi novélio 
zivota vlievate do dusi!

Páni. No tak diéta moje, len máj sku- 
tocnú dóveru ku nme.

Valent. (Odtrhne sa od matkv a nedó- 
vvrivo.) Ale, odpustíte maminka, ved ste vy 
tak prílisne profi Dubinskému a on to ne- 
zaslúzil.

Pani. Viem ja to Valentinka, ze to ne- 
zaslúzil!

Valent. (Zadivená.) Ze viete! preco 
ste teda?

I’ani. Preco? pre ten bohuzial teraz 
rozsíreny predsudok o l'udoch toho smysíania, 
jakého je Dubinsky.

Valent. (Posmelená.) 0! iste predsudok 
iha je to, a to nestastny a pri torn nespra- 
vodlivy predsudok.

Pani. Jako kazdy predsudok, diéta moje.
Valent. Lez ked je to iba predsudok, 

teda ho mámé nicit, nepodávaním sa mu!
Pani. No ved pravdaze nicit, lez to sa 

dá iba pomály; naraz to neide. Lebo ver 
diéta moje, nie tak ludia fazko neopústajú,

jako bludné domnienky. Pravdu ti clovek sto- 
ráz lahostajne zapre, ale bludnej domienke 
sa nepopusti co ho budes rezat. Toho pri- 
cina je iste lilboko v dusi ludskej zakorenená. 
Veru, diéta moje, ja som iba zenská, lez i ja 
nahliadam t.ú kresfanskú pravdu, ze sa clovek 
s hriechom rodí. A tento ho obycajne väcmi 
opanuje, nez enost.

Valent. (Pretrhne ju.) No ved dobre, 
ale kresfanstvo ucí tú náklonost k hriechu 
mrtvif!

Pani. Tak je diéta moje, lenze jako 
hovorim, je to fazko. Preto i tento predsu­
dok o torn smyslani takych ludi. jako je 
Dubinsky, vem fazko a pomály sa bori; ale 
niemenej som presvecená, ze sa konecne sborí.

Valent. Ach maminka draliá! ty ani 
neznás jako ma blazís svojimi skutocne prav- 
divymi dővodmi! Len odpusf, preco ty ho v 
sebe neborís ?

P a n i. Ze ho v sebe ja neborím ? Ci ne- 
vyrozumievas z mojich recí a z mőjho cho- 
vania, na kolko sa uz u nuia preboril ?

Valent. (Potesená.) A eh ved áno, vidím! 
Teda sa uz nehnevás inat moja sladká, (lú- 
bostne ju hladká) na toho Dubinského ?

P a n i. iste, ze sa nelmevám, ba nahlia­
dam. ze v istom ohfade väcia slaehetnosí 
unho je. nez u Borkóciho.

Valent. fPrekvapená.) Ze nahliadas?
Páni. A eh áno, ved dolu prűdöm plá- 

vat vzdv l’ahsie je, nez hőre prűdöm. A potom, 
novú cestu kliesnit vzdy tazsie je, nez na 
utlacenej uz ceste krácat. Jak nálile sa ce- 
sta prekliesni, a bude uhladená a urovuaná, 
potom i viac ich na nu stúpi a po nej krá- 
cat bude. Jednym slovom, viem ja, ze ti tak 
recení národovei slovenskí casom svojim ví- 
fazstva dobudú, jako dobudli národovei inych 
národov; ale to este lined nebude.

Valent. (Gele uradostená.) Preco sa ty 
maminka na jich stranu celkom neodhodlás ?

Páni. Preco? preto, ze jich je este málo, 
a ja som slabá zenská, ja nemőzem profi 
prúdu brodif, ale iba dolu prűdöm. Ja viem: 
ked má vec narodnostná vőbec jakú cenu, 
ze hu musí inat i vec národnosti slovenskej; 
ale z ciastky som ja v insom duchu vyeho- 
vaná. z ciastky, jako zenská nemózem a ne- 
chcem sa v boj pustif.
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Valent. (Trocha zasmútená.) Nuz ale 
kdosi preca musf zacaf, preca niusi cestu 
kliesnif. aby poniály pravda vifazit mohla. 
Ja k. p. (ostichavo) sa tiez k takyni pri- 
znávam.

Pan i. (Trorha zarazená.) Tv si mladsia, 
tv más este da Is in budúcuosí, ale ja starsia 
uz iba za druhymi krácat inusim! (bokom) 
Skovo bveh mimovolne sama seba k tej 
stránkc nahovorila.

Valent. (Pocujúc to.) Co vravís ma­
mi nka ?

rani. Nie diéta moje; divím sa sama 
na sebe, ze pocet tych tak recenych panslá- 
vov vzdor vsetkym a tolkym od])orom zo diia 
na deii vzdy viac a viac rastie.

Valent. (Uspokojená.) Vem je to na 
podiv! Ach ved kilo tych slachetnejsích oprav- 
dive zná, nénié mozno, aby sí jich nezaliíbil 
a k nini sa nepripojil.

Páni. (Úsmechom.) Najme ked jo to 
Dubinsky.

Valent. (Sa zapáli po usi; reztrzito): 
Nie práve preto. maminka. ved on má v skutku 
krásne vlastnosti.

Páni. No ved nie, ved liovorím, ze som 
uz s nini spriatelená.

Valent. (Ohnivo.) \’ skutku?
Páni. Vsak ti liovorím; ba poviem viac: 

keby tak sfastne z vojny prisiel a dáky stu- 
peíi döstojnícky dosiahol, ja bycli naposledy 
nié nemala. Keby ste sa —

Valent. (S vybuchom veik ej rád őst i 
nedű jej depovedat.) Co ze bys nemala nie, 
(zapáli sa.) Keby sme sa? (Objíme a hoz- 
káva ju.)

Páni. Ann, áno, keby ste sa sobrali.
Valent. (Bez seba od radosti.) Ó ci 

snijem ? a ci je to skutocnost?
Pani. Iste, ze skutocnost, vsak hádam 

cítis objatie materinské. (Objinie ju.)
Valent. (Rozmysleno.) A mohla bys mi 

to aj slúbit, drahá maminka, ze kedby sa 
stastne navrátil, bys ma zaúho dala?

Páni. Neomylne! Snád bude srdce ma­
terinské jedinému diefatu lhat? Ked ti ho- 
vorím, ze fa nadovsetko rada mám, a mala-li 
bys nesfastná byt s inym raccj fa chcem vi- 
diet sfastnú s Dubinskym. Áno ja ti sláv- 
nostne slubujem, diéta moje, a jak dices, 
i prísahou.

Valent. Dost maminka drahá! som spo- 
kojná, som nad mieru sfastná!

Páni. No diéta moje, zas neprehánaj 
ver: daromné nádeje si nerob. Ved ti liovorím, 
ze najprv musí prísf, a potom musí byt dő- 
stojníkom.

Valent. (Skormútená.) Ach ved áno, 
on musi najprv prísf, a potom ci otec 
dovolí!

Pani. O tom bud v pokoji, vies, ze on 
profi mojej vóli nie neurobí, lebo a ni nemóze. 
Lez ked tv ma k slubu zavazujes, musís i ty 
pristaf na istii vyminku, a musís mi i ty 
nieco slúbit.

Valent. (Ochotne.) Oj ku vsetkému 
ochotne svolím. co mozné je.

Pani. (Usmievavo.) Upokoj sa, janié 
nemozného nechcem.

Valent. Teda vvslov sa maminka milá.
Pani. (Vázno.) Vies Valentinka moja, 

zes ty nielen jediná dcéra, ale spoíu jediné 
dicta nase; teda my kroz teba chceme roz- 
sírif nasu rodinosf. a menovite svna. zafa 
dosiahnuf.

V a lent Nuz ved by Dubinsky (hane- 
lino) potom hol Vasim synom, zafom?

Páni Ved hej, ale pocuj dal ej. My sít 
rozprávame o Dubinskom tak, jako by on 
skutoene bol uz prisiel! Ale, ci nénié mozné, 
ze on dakde le/i. alebo konecne mrtvy, zabity.

Valent. (Zbladne a kiesne jako omdletá 
vvkriknuc.) Mrtvy, zabity!

Pani. iPriskocí a preberá ju.) Ale pre 
Boba diéta moje, co robís? ved ja nehovorim, 
ze je v skutku mrtvy alebo zabity, len to, ze 
mozné by to bolo. On preto möze byt zivy!

Valent. (Preberá sa.) Zivy?!
Pani. ÍŰzkostne.) Iste, ze zivy. Ved 

musime vec vsestranne povázif. Ja hovorim. 
dobre pováz, ze by sa staf inohlo, zeby 
prv mrtvy mohol byt, lez by sem prisiel, 
co potom?

Valent. (Jako zo sna.) Potom bycli sa 
nikdy nevydala.

Pani. Nikdy nevydala? Nuz a my stari 
rodicovia, kdeby sme nasu podporu, syna, 
zafa vzali, a jak rodinosf nasu udrzali?

Valent. (V myslienkach.) To ja neviem.
Pani. Nuz ale ja bycli vedela, jako.
Valent. Jako ?
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Pani. A by si si potom druhého muzavzala.
Valent: To mi nemozno.
Pani. Ale ved' rozumej diéta, nesnivaj! 

Duhinského na kazdy pád dostanes, ked pri- 
jde. na to más moju ruku materinskii ipo- 
dáva jej ruku) a moje slovo ; ale v tom páfle: 
ke by hátiam neprisiel, co myslim, ze sa 
ani nestane, v tom pádé hovorim, iba bys si 
musela druhého vziat; to je moja vymienka.

Valent. (Smut-no.) A koho to potom?
Pani. Nuz, kto má po Dubinskom naj- 

vácie nároky, Borkóciho.
Valent. (Bolastne. ehyti sa za srdce.) 

Borkóciho! (rozmysla : pres távka. j Adi od- 
pustite maminka draha. ale nme sa zdá, jako 
by ste cosi kamsi navliekalv.

Pan i. (Zadiveno.) Co a jako to rozu 
mies, diet'a moje ?

Valent. (Odvázno.) Nui tal; — poviein 
pravdu, zeby Dubinsky nebol mrtvy. a vy by 
ste mi ho jako mrtvého predstavovah, lén 
abych Borkóciho si <kor vzala.

Pa ni. (Urazená.i Diéta! diéta 1 tak tv 
smyslas o tvojej materi ? No ja ti prisahám 
prísahou najsvatejsuii materinskou, ze len 
v tóm pádé hűtlent ziadaf od telin, a by si /a 
Borkóciho sin. ívd sa hodnoveim mi úradnymi 
dóvody smrf Duhinského dokiaze! Más-li 
uz dost?

\ de ni. iTidio sklopenou hlaxou.i Mám 
dost, draha maminka íbozkáva jej nikyl od 
jnistite slabénm srdcu dievcata.

Pani. I Udobrená. i Udpústam rada diéta 
moje, ale leráz aj tv sem daj ruku tvoju, ze 
z tvojej stránky pristavas na vvmienku moju.

Talent. (Vzdydiajúc a nerozhodiiuto 
podáva ruku. I Tu moja ruka. ale zivy Dubin­
sky je moj ?

Páni. Potesená. I Alt fa len ebeiét bude, 
na moje dusné spasenie tvoj 1

Valent. Dost maminka sladká, venniI 
(Objíme ju.)

Pani. (Uspokojena oddychne si.j No 
preca po troch rokoch trudnyeh. jedno oka- 
mzenie blazené! Dakujem ti diéta moje. zes 
mi ho spósobila. (Bozká ju.)

Talent. A eh maminka milá, ja ti mám 
co dakovaf a nie tv nme. Ó! sladká nádeja. 
jak okrieva dúsa moja liou. Dakujem ti ma- 
niinka moja za hu, stokrnf dakujem! (A sióba 
jej ásta.)

Pani. (Vstanúc hőre.) No vidím diéta 
moje, ze potrebujes samoty, chcem fa teda 
nehaf samotnú, aby sa dúsa tvoja v citoch 
pobúrená trocha uspokojila! (Bozká ju 
a odíde.)

Vystup VII.

(Valentinka sama.)
Valent. (Zamyslená prejde prés javiste 

a zostane s podoprenou hlavou na prosriedku 
stát.) Ach Boze mój, veliká skutku a divná 
je moc tvoja! Ty más v pravde zivot 
a smrf v ruke tvojej vsemohúcej! Hla kol- 
koráz prés ubehnutú malú hodinku, smrf 
a zivot v zilách mojich - akobv sa strie- 
ilaly a prebielialy. Hned mi hrob tmsvy hl- 
boky, hned raj carokrásny pred ocima moj ima 
sa predstavovah Mrtvy, zivy; zivy, mrtvy 
Dubinsky; tieto dve myslienky boj vie- 
dly medzi sebou. Ach a slast nevyslovná, 
matka moja sama mi ho zivého prislúbila! 
Boze, jestli to sen, daj mi ho snívaf vecne! 
ÍVmlkne, nacúva; kdosi klope) voino!

Vystup VIII.
(Valentinka a Borkóci.)

Bor k. (Vstúpi dnu. kloní sa oproti Va- 
lentinke mu v ústret krácajúcej, ktorá pri 
pohlade jeho na okamzenie celko svoje jasné 
smrastila.) Ponizeny sluzobník, milosf sle- 
cinka, som tak smel}", moju najponizenejsiu 
jioklonu urobif.

Valent. (Vlúdno ale chladno.) Tesí ma 
pane Borkóci, ze mám to sfastie vas u mna 
uhliadaf.

Bork. (Blizsie k nej pristúpác a chytiac 
jej nezno ruku.) Ó sladká slecinka, keby to 
neboly iba vyrazy obyeajnej etikety, ale keby 
ste to skutku co za jak malinké sfastie po- 
vazovaly; alebo keby vám aspoh to nebolo 
nemilé, ze som si hí smelost vzal, moju po- 
nizenú návstevu ucinif; tak by som sa za 
najstastnejsieho cloveka povazoval! — Ale 
ten oblácek. co prés nebeskú hladinti cielka 
vásho, co priam len ako dych preletel, lez 
jireca preletel, ten mi bohuziai neklamne 
vysvedcil, ze nemőzem ten vvraz inác, leda 
jako vvraz etikety povazovaf.

Valent. (Ktorej pri reciach jeho úsmech 
na rtoch vázéi, trocha sibalsky, vyvinúc ruku 
svoju z ruky jeho.) Nemáte mi pane Borkóci

21
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co predhadzovaf, bo skutku, len tak sa vám 
sypti obycajnej dvorivej etikety vyrazy, ze 
vás skutku obdivovaf musim. Nebude sa vám 
pácif miesto zaujat?

Ftork. Jak dovolite, nie; ho nemözem 
si blazenejsieho miesta ziadaf. jako teraz 
u boku vásho stáí! (Pokloní sa.)

Valent. (Obzivená.) Ja myslim, keif 
by vám dac platilo u boku mójho stát. za 
to mám. zeby platif malo aj u boku mójho 
chodit, nech sa vám teda paci krátku pro- 
menádu robif. (Volne krácajú jedon druhému 
pri boku po javisti a chvilami postávajú.)

Bork. (Tymto neocakávanym dobrym 
rozmárom oblazeny a posmeleny.) K cornu 
mózem drahá slecinka pripocitaf terajsiu lda- 
hosklonosf vasu ku nine? Smiemli sa pytaf?

Valent. Preco nie. Vy to inenovaf rá- 
cite mojou zvlástnou blahosklonosfou k vám? 
Som vám povdacná ze to tak ponímaf rácite, 
som skutocne, netajim to, teraz príjemnej- 
sieho rozmaru, jako obycajne.

Bork. Ja touto zkúsenosfou cítim sa 
bvf zvlástne pocteny.

Valent. Iste. ja si ctíra kazdého sta- 
tocného cloveka a tak i vás.

Bork. Nie vie. nie menej?
Valent. Ja to práve na vázkach nevá- 

zim, a tak nemózem urcite vasú otázku sod- 
povedaf.

Bork. A kehych prirovnanie osöb urobil?
Valent. Neviem s kym by ste sa tu 

porovnaf mohol, ja neznám tu na okolt zia- 
dneho k vám sa prirovnaf suceho.

Bork. A kebych sa na vase predoslé 
rozpomienky odvolal ?

Valent. ÍVyhybavo.j Moje rozpomienky 
sú vsakovie: miié a nemilé.

Bork. Ja bych iba rozpomienku milú 
do povahy vzal.

Valent. Hia nedá sa to pri rozpomien- 
kach tak delit, to neraz vsetko sa pomiesa 
v pamati.

Bork. Vidrái, íe nta nechcete rozumiet.
Valent. Mohla bych i ja to o vás 

predpokladat.
Bork. Ale uz len ked by ste mali míia 

porovnávaf, \7brali by ste si iba jednoho 
k tomu.

Valent. Preco jednoho? a koho?

Bork. Ktory (ukazuje na srdre) u vás 
tu prebyva.

Valent. (Trocha zapálena.) Tani pre­
byva kazdy statocny.

Bork. Teda i ja mézem sa k nini rátát?
Valent. Myslím. ze sa z jírh poctu ne- 

vynímate.
Bork. O Keby to pravda Inda. co vra- 

vite, nedbal bych i s ním. vsak viete s kym 
(stísi hlas i s fiubinskym tani priatelsky ]ire- 
byvat.

Valent. (Trocha roztrzitá. Vy a pria­
telsky s Dubinskym jirebyvat?

Bork. Prero nie, draha slecinka? Ci 
vy sa nazdávate, ze som ja takvni neprafelom 
hol Dubinského!

Valent. Aspoii znaky priatelstva z mo- 
jej stránky som nepozorovala.

Bork. Jaj, jakym okom hladíme tak sa 
nám ver pozdáva. Ostatne pótka pre taky kle- 
not jako ste vy, myslím, ze ospravedlní i isty 
spósob nepriateistva.

Valent. Vyhyhavo. 1 Ja myslím nepria- 
telstvn pre politirké presvedrenie

Bork. To ]>ráve nie slecinka miiá ho co 
do politikv sme óba slohodomyslnej stránky 
sa pridrzali.

Valent. Ale z ohladtt národnej mienky.
Bork. iVázno.i O mylite sa slecinka. 

ja som nie nepriatc! národnosti ziadnej a tak 
ani slovenskej.

Valent. Dovofte mi o tóm pochybovaf.
Bork. Vám slecinka sladká vsetko do- 

volif musím. Ale vvznaf mi treba. ze som sí 
ja práve jeho rázne a sfatocné vystupovanie 
v národnom obiadé vázil. Bo ja som toho 
presvedeenia, ze rovnakou mieroti spravodli- 
vost kazdému národu merat sa má. má-Ii 
vohec rec bvf 0 spravodlivosti.

Valent. (Usmievavo.) Veru obdivujem 
va.'C pravé poiiímanie ved. leu to jedno divím 
sa. ze te pochopy 0 práve a spravodlivosti 
i na seba nepofahujetr.

Bork. Jako to ro/umiete?
Valent. (Pokynie aby si sadli co sa 

i stane. 1 Jako fo rozumiem? Ja to rozumiem 
tak. ze vy sám sebe insie pripocítate co by 
ste si v národnom obiadé dia práva a spra­
vodlivosti pripocitaf mali.

Bork. fMyslí.) Ál uz chápem vase dó- 
vodinie: jak vtipne! vybome! (usmieva sa.i
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Vv rozumiete to: ze sa k slovenskej, tak re- 
cenej stránke nepripocitam.

Valent. Hej!
Bork. Pricina toho je velmi jednoduchá.
Valent. Som zvedavá hu pocut.
Bork. ,1a sa mám pripocítaf ta dá- 

kym zvlástnym spősobom. kde i tok z jednej 
stránkv patrím. bo som rodom slovák.

Valent. Tak? to som este od vás ne- 
pocula.

Bork. Odpustite, ze vás upozurnit 
musím: ved este nikdy mi nebolo popráno 
s vanii v tak lúboni rozmaru o takyrh veciach 
sa rozprávat.

Valent. ÍZpamátuje sa.) Káéte prosím 
teila d’alej pokracovaf.

Bork. Drubá pricina je zas tá: ze do- 
teraz nemözem sa presvedcií, zeby vsecko 
pocínanie tej stránkv bolo pravé a k cietu 
vedúce.

Valent. (Skocí mu do reci.) To pre 
vás polmútka, aby ste cestu k cietu vedúcu 
vy ukázali.

Bork. (Pokoruo.l Illa slecinka miiá, nie 
sú vsetci za generátov stvorení! Ale kto né­
nié suci za generála. möze pretu bvt dobrym 
obecnym vojakom. Ja si nepripocitam tej 
muci a spösobnusti, aby som lilavou istej 
stránkv bvt mohok

Valent. Pretu ale uemusíte byt údom 
práve protivnej.

Bork. Protivnej stránkv som nie, ale uz 
k jakejsi stránke patrir musím. A ved som 
este i to dolozií chcel. z.e casom vselicu sa 
mení, mení sa i smyslanie ludské; ze i moje 
smyslanie pod tou mocou stojí rád uznávam, 
bo skutku práve v tomto obiadé vo nme 
zuacnú premenu cítim. Lez rázom to neide, 
najme ked úplne v protivnom duchu vycho- 
vávaní sme buli. A ínyslím, ze mi uveríte 
vlastuou skúsenostou vedená, ze co sa z mladi 
do srdca vstepí, to fa/ko sa z nelio vyzenie, 
a bytby sme casom ocite presvedcení bob 
o bludnosti toho. Zvyk je drubá natúra.

Valent. Necbcem tájit dövodenie toto, 
lebo sa na skutocnosti zakladá: ale ked ráz 
do takeho stavu prijdeme a lakú vzdelanost 
si nadobudeme jako vy hu unite, myslím, ze 
by tani moc zvyku oslálmut mala!

Bork. Ved i slabne: no riekoi som uz, 
a teraz sviatostne sa vám osvedcujem, ze som

nie nepriatelom národnej záleíitosti sloven­
skej, a to myslím za pokrok uznat rácite.

Valent. (Milo dojatá vlúdnejsim zrakom 
pozre nanho.) Musím vyznat s potesením pane 
Borkőéi, ze som sa do teraz vo vás mylila; 
mne ste sa po teraz v inom svetle predsta- 
vovali. Tesí ma. ze vás za odpustenie prosit 
musím.

Bork. (L'radostenV.) Vy mna za odpu­
stenie prosit? za co?

Valent. Za to, ze som neprave o vás 
smyslala.

Bork. Ó! to nebola vasa vina, lez iba 
moja, ze som sa nevyslovil.

Valent. Mozno, ze i to pravda; ale vinu 
si pripocítaf musím, ked som prv v srdci 
mojom o vás úsudok vyniesla. lez som si 
úplné presvedcenie o vasom skutocnom smy- 
slaní nadobudla.

Bork. (Preniknuty.) Vy mna zahanbu- 
jete vasou nad mier citedlnou slachetnomysl- 
nostou. Ustatne ja sa stastnym cítim, ze som 
v stave bol takyto pre mna velmi pochlebny 
obrat v srdci vasom spősobit. (Bököm.) Ja 
sám ueviem, aky velky obrat v mojom smy- 
slaní sa deje! (nahlas) a budte presvedcená, 
ze co som o mojom smyslaní povedal, to 
platí iba posial, od teraz máte byt svedkom 
d'aleko väcieho pokroku.

Valent. (Preniknutá podáva mu ruku.ji 
Tu moja ruka pane Borkőéi na budúcne pria- 
telstvo nase.

Bork. (Prudko hu chytí a liorúcim boz* 
kom zlúba.) Némám slova, jakobych v pravdei 
vyrazil blazenost srdca svojbo. 6o cítim, itb-t 
mozno mi vvslovit.

(V tom sa dvere otvoria a na praliu s» 
objaví sluzobník Pista na sriebornej miske 
list nesúci; pokloniac sa pristúpi k Valen- 
tinke.) Milosf slt-cinka, tu práve teraz listo- 
nos doniesol tento lístok. (Podá jej bo a po­
kloniac sa ide prec.)

Valent.*(Öiahnúc po lístku, otvorí a cíta; 
pri cítaní pocnc bíádnűt az jej z ruky list 
vypadne a ona jako bez seba klesá s vykri- 
kom.) Ach on mrtvy!

Bork IVidiac to, priskocí k nej a za- 
cliytí ju.) Pre Boka slecna, co vám je? Spa- 
matujte sa! Co je, kdo je mrtvy?

Valent. (Zdvihnúc zrak svoj a vidiac 
pred sebou muzského t. j. Borkóciho célú
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svoju zenskost na pomoc vezme a soberúc sa 
opät obycajnym spösobom posadí sa.) Aeh 
odpustite pane slabej zenskej! Uz je po tóm, 
uz som premohla.

B o r k. Vy ste na smrt bladá, (a ]>rv lez 
by sa jej pvtal cengá) vy potrebujete pomoc 
zenskú, ja sa odporúcam. (Chce odísf.)

Valent. (Slabo.) Prosím zostante, (fazko 
sí vzdychnúc.) Vás sok Dubinsky je mrtvy! 
padol!

Bork. (Uzasom.) Ze Dubinsky je mrtvy, 
ze padol ’ No vás zial je spravodlivy, on vás ctí, 
ja rád ustuj)ujeni: nechcem na ziadon pád nad- 
u/ívaf blahosklonosti vasej. (Poznovu dice ist.)

Valent. (Touto útrpnosfou troclia po- 
zdvihnutá.) Prosím znovu. zostante, ved viete, 
ze som vám dala ruku na budúce priatelstvo.

(V tóm pribehne dnu sluzka Julka.)

Vystup IX.
(Predoslí, sluzka Julka, neskőr pán Jah., 

páni Jahod.)
J ulka. (Pohliadnuc na Valentinku.i Pre 

Boha, co vám je milosf slecinka. vy ste na 
smrt bladá?

\ alent. Dones mi Julka moja pohár 
cerstvej vody, ved to prejde.
(Julka prec; v tóm vbehnú otec a matka dnu. i

Pán a Páni. (Rázom naplasení blíza sa 
k Valentinke.) Pre Boha, co ti je?

\ alent. (Nemo pokáze na list.)
Pani. Co to za list? (Zdvihne a cita. 

a pokym cita Julka prinese vodu a podá Va­
lentinke. ktorá pije.) Ze je Dubinsky zabity 
jako dőstojník!

Pán. Ze je zabity? (Napodobnuje uza- 
suutie.j

Páni. (Podáva mu listinu.) Tu citaj.
Pán. (Vezme a cita.) Skutku tak je, no 

skoda ho. lutujem ho.
\ alent. (Zakryje si oci a place, pre- 

stávka.j Ach matka drahá. tv si tusenie mala 
o tom ked si — *

Paid. (Pohnutá.) Nie dalej o tom diéta 
moje, tomu nie teraz cas. a, ja nestojim tak 
prisne na mojej vyminke. Tvoj zivot a zdra- 
vie mi je uajprednejsie.

Bork. (Pohnuto.) Co to prosím, smiemli 
to vediet ?

Páni. (Zahovára.) odpustite pane nezia- 
dajte to teraz, aby sme vám odpovedali.

Valent. (Skoci do reci.) Preco nie? 
Ano pane Borkőéi, to sa vás, a vyluene 
vás tyka

Bork. (Velkodusno.) Jestli sa to skutku 
mna tyka, a main by to, co najmenej ne- 
milo na vás slecinka, nepoviem na vase dra- 
hocené zdravie ucinkovat, ja, tu slávnostne 
vyslovujem: ze sa dobrovolne vsetkej jakej- 
koli vvhody z tohoto nesfastia pre mna pn- 
cliodif mohiicej uapred odriekam.

Pán. (Mrzuto.j Pane Borkőéi, nie tak 
spesno prosím!

Bork. lObráti sa k nemű.) Odpusfte 
pane Jahoduicky. Kebych cely svet mal v ru- 
kách, dal bycli ho z.a ten klenot vás dralio- 
ceny. ale jireto chcem ked ináé nie, aspofi 
aby bid. co uz nie jire mna: ja nechcem byt 
pneinou zmarenia jelio.

\ alent. (Dojatá.) Hodny ste sa doká- 
zali jiriatelstva mójho pane Borkőéi; ja dia 
úmluvv s niojoii drahou matkou ichce jej 
matka do reci skocif) prosím maminka ne- 
haj ma vyriecf vám sama dobrovolne ruku 
moju podávam. Ked nemá byt Dubinsky. ne- 
nachádzam hódnejsieho jeho miesto zaujaí 
meho, jako vás! podáva mű ruku.

Bork. (Rozkosou opojeny klakne (íred 
hou na kolena, chvtí jej ruku a horúco liozká. i 
0 toíko blazenosti v jedon den nemoznn pre- 
niest. Ja som najstastnejsí cinvek na okrsku 
zemskom!

Pán a páni. (Rázom v sladkom úzasu.) 
A! (Objímu sa.)
(Prestávka. Za javistom akoliy pri okne sceuy 
pocut bői milo-zalostny spev. z ktorého aj 

ob sah piesne sa dá rozumet.)
Vsetci. Cujme!

Jako: Nehanovala 1 íveli atd.

Smutno orol sedí 
Hőre na skaliue.

Ze uemőze Herat 
Tani dől po planiue.

Nemőze on lietaí 
Kriedla mu zlámali

A orlicu jeho 
Milií mu slapali.

N alent. (Pozornostou naslúcha a chy- 
tiac sa rukou na srdee vzdychne. Ach! (za- 
sopce) to zuámy hlas a pieseú.

-.SÄtifcStJi sui!- Aée<-
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Pevec (íalej:
Alu keif sa shoji 

Strepoce kriedlami,
Preletovaf bude 

Hory s dolinámi.
Valent. (Yzdychá.) Aeli Boze! Boze! 

(Pevec konci:)
Preletovaf bude,

Pokyin mild zoci.
Pokym si orlicu,

Z klepca nevytoci.
(zamlkne.)

Valent. (Zkrikne.) Ach Beize! to on, 
to jeho piesen! (A omdlieva.) 
i Vsetci priskocia k nej, niatka v hroznvch 

úzkostach ju kriesi.)

Pani. Pre Boha diéta, co tu je? cotije? 
1 lomi mkaina.) Ona umiera! Ach ona nmieva!

Pán. (Zúlale.) Ona umiera! Valentinka 
umiera! (poene si rvaf vlasy z hlavy a pri- 
skociac k nej zúfalym lilasom volá:) Valen­
tinka neumieraj mi! tv nesmies umriet, bo 
o rozum prijdem. ÍTrhá ju.)

\ alent. (Z mdlób troclia sa preberúc 
hlavu zdvihne.) A eh co som urobila! on zi je! 
fa zas padne do mdlób. (Vsetci hrnú sa 
okolo nej, slúzka ju oblieva vodou.)

B o r k. (Sdeseny.) Ale co to bol za spe- 
váka? (pozre von oknom.j Hla! tam akysi 
ubsitník odehodí. (Opona spadne.)

(Pokracovanie nasleduje.;

Zivena.

Vyzvanie.
Vys. kr. uh. ministerstvo osvetv boho- 

cestia potvrdilo stanovv „Ziveny“ uajxyssím 
riesením odo (Ina 1«. mája 1870 pod c. 10.178. 
N'ásledkom toho vydrziavalo sa prvé vybo- 
rové zasadnutie „Ziveny," a síce dna 12. júna 
1870, v ktorom medzi Íny mi i nasledujúce 
uzavretie donesené bolo:

C. VI. Aby sa pocef clenov zo dna na 
den zväcsoval. a aby clenovia uz splácali ráty 
a príspevky svoje:

uzavrel vybor z ohladu obojeho uverejnit 
éasopisne svoje vyzvanie na vsetky dcéry 
a vsetkych synov národa slovenského. 
aby sa value prihlasovali za clenov „Zi­
veny“ a príspevky svoje vsetci uz túráz, 
ked’ je spolok verejny, správe posielaf 
zacali.“
Túzba uasa je tedy vyplnená, spolok nás, 

„Zivena“ nasa, od ktorej si tak mnoho slubuje- 
me. stojí uz pod ochranou krajinského zákona.

A co si sluhujeme od spolku náslio, „Zi­
veny1 nasej ? -

Daromné sú to reci o dákejsi emanci- 
pácii slovenského zenského pohlavia v tóm 
vyzname, jaky terajsí vek podkladá slovu 
tomu a ktorú emancipáciu u nás chce vraj 
previest zensky slovensky spolok „Zivena.“ 
My nestaráme a staraf sa nechceme o ziadne 
také emancipácie; my sluhujeme si a do- 
siahnut chceine skrze spolol. nás dusevné 
pozdvizenie zien a pánién slovensky eh bez

rozdielu, privedenie jich k pravej kresfansko- 
sloveuskej osvetu a vzdelanosti. aby sa staly 
z nick „mravné, súce, pilné hospodyne a hor- 
livé dcéry vlasti a národa,“ a tak aby sám 
narod nás slovensky, sania vlasf nasa uhorská 
pozdvihnuté boly i skrze nás, verné dcéry 
j ej ich. k pravému dobrobvtu. k cistej sláve 
a pravej svobode. Lebo my pevne veríme, 
ze slachetná domácnosf veliui závisí od „mra- 
vnej, súce.j. pilnej hospodyneze slachetná 
rodina musí byt zalozená na slachetnvch do- 
mácnostach: ze slachetny národ povstaue len 
zo stachetuych rodíu a ze slachetná a tak 
svobodná vlasf je len tá. ktorú obyvajú sla- 
chetné, nasledovne pravú svobodu vrelo mi- 
lujúce národy. Takymto spősobom i zeny 
a panny slovenské sú, aspon májú a musia 
byt velavyznamnym cinitelom v diele pre- 
budzovania národa násho z duchovného spán- 
ku, vyvádzania lio zo skaredej tmy nemrav- 
nosti, podlosti a hlúposti a privádzania ho 
na úslnie pravej osvetv a pod blahodejué 
slnko svobody a hrdinskosti: aby sme i my 
boli medzi národanli, jako nasi predkovia: 
dobrí, slachetní, smelí a vitázni!

Cielom skorsieho dosazenia vsetkého to- 
hoto, nutno nám vychovávaf dcéry' násho Slo- 
venska ,.za mravné, súce, ]úlné hospodyne 
a za horlivé dcéry vlasti a národa." A tymto 
úcelom zalozeny je i ná; spolok si ivenskych 
zien „Zivena.“
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Prahé Sestry! Prahl Bratia národa násho 
Slovenského! Prihlasujte sa teily cím valnej- 
sie za clenov uasej ..Ziveny,“ donásajte mo- 
zolné obete svoje v prospech tohto násho 
spolku v tóm povedomí ze jich tiez polozíte 
na oltár národa a vlasti! Prihlasujte sa za cle­
nov. prinásajte obete cím skorej, aby v krá- 
tkum case middy sine zalozit" a otvorif prvy 
verejny slovensky dievcensky ústav. aby sme 
uz v najblizsom case vydatnou pomocou, jak 
dusevnou tak i hmotnou, vplyvaf mohly na 
nase domácnosti a rodiny ]io sírom Slovensku!

Ocakávame, ze nádeje nase, drahé Sestry 
a drain" Bratia v národe, nezahaíibíte.

Ocakávame to napred od dosavádnych 
clenov „Zivenv,“ spravodlive a právom pred- 
pokladajúc o Vás. ze nie len sand s ochotou 
prinesiete obete uz podpísané, lez ze i inyeh 
mnohych v okolt" svojom získate za clenov 
rZiveny.u

Ocakávame to ale i od dosial este v ra- 
dách násho spolku chybujúcich dcér a synov 
Slovenska. jichzto prihlasovaniu sa za clenov 
..Zivenv tak s radostou v ústrety híadíme!

Knzdá a kazdy z mis prines co ten naj- 
drobnejsí kamienok a iste mohutne povstane 
vzneseny chrám vzdelanosti krestansko-slo- 
venskej, do nelioz st'a do nedobytného, vse- 
tkym zlosfam vífazne vzdorujúceho lírádu 
vkrocíme my i s draliym národom nasim 
a budeme prebyvaf v nőm Mäzene do vőle 
Bozej!

Pan Boh s nami a zlé prec!

V T. S. Martine dna lit. júna 187U.

Z nalozenia vyboru:
Anna Pivko, Jozef Xedobry,
preosednicka. zapisovatet.

Karolina Kuuay,
pokladnii'ka.

Mil. M. Hodzovou.Nad mohyiou
Kam to letis mys«F rozjarená.

V ktoní rísit citov hájmi V - 
Ach. ved srdce Slovena vzdy stená.

Neiuá odilych. chvíiku prajmi 1 
Hla. nedávno vzaly nám nebesá 

Chliibu nasu. otca to Moysesa.
Ktory riadd sinelym éeloni 

Lodku národnieho násho zitia 
Stred blískania. hrúzy, vlnobitia 

A bol stráznym jej anjelom.

Sóivá Tatra celo vyjasnieva,
Slzy liorké z lie tratia sa, - 

Krajom nasim smutná zvest zavznieva.
Sfrunv srdea böJne striasa:

Junák smely. syn svobody zlatej.
Co mrie, zije v nadsenosti svatej 

Za národa vecué práva.
Shodu rodov. vidnost. vlast milemi. — 

Miesto venca vdaky — za odmenu 
Rabské putá si dostával

Pu preletí slavian — údoliami 
Vila smutná ud Rymavy.

I zasumie zemou, nebesiauii 
Piac jej zialny, usedavy.

X kolo bratské vkradla sa Moréna 
X razedlnou dvkou ozbrojená- 

Raní srdce pevca bodré;
Poet vzdychá v bratovotn objatí:

S Bobom, rod mőj! ... tak tento svet platt"!
1 zaztnúri oko mndré.

Boze vecny z vysokého neba.
Preco ranís srdeia bőlne?

Ci to ásnád rodu násmu treha.
By ráz zhodil jlin nevol'né?

C i ma vzdy j>it kalich utrpenia,
Aby uzret" mohul den spasenia?

Ci niet este dost" obetí.
Ktoré klesly za tak krátku dobu 

V odpocinok do tmavého lírobu 
Zasly k otcom v vecné svety?!

Kam ma vedies dúsa rozzialená'!
Kam ma volásY . . . v cudzie kraje?

Boze, to je zeni tani otvorená!
Ci to dáka zas chraíiba je?

Zalkaj, rod mőj, vo velikom ziali,
Bratia krevní tani nám pochovali 

Tatier nasicli velikáha:
Puklii srdce jelio ludomilué,

X ed vzdialeny od nás bol násilne,
Dedil osúd Korsikána!

Oj Slovensko, ty vlast utrpenia,
S tebou kvili matka Sláva!

X'ed" v sred smútku, búin a trápenia 
Tvoj genius ta neháva:

Zhaslo slnko — ilodza viac uezije!
Cudzia hruda kosti jeho kryje.
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Dúsa zasla prer! trón Rozi.
Oka jelio tdesk nam viac nesvieti, 

Carovné k trim slovo uedoletí: 
fi to i nás v hrob nezlozí ?1 . . .

Túrra násho rodotubné nivv 
Zitia jelio sri kolískou,

Tu dorastal juuos umny, snivv 
Pod oteovskou strechou nízkou.

No sta orol, ked' je odrasteny,
Hniezdo s Sírym svetom si zamení, 

Mera vvsku sitaznych Tatier:
Tak i jetim úzke je rodisko —

I vstupuje svetii na dejisko 
f o ucenec a buhatier!

On to z troeh hrdinov násho veku, 
fo svo.j zivot nastavili.

Ry vzdor sveta hány, zlosti. vzteku 
Rod svoj z nianstva vyinanili,

Ktorí dokázali svetu slovont
A v vas húrny páston i olovom :

Ze je Sloven tiez élovekom,
Ze z hnilého spánku uz ráz vstáva.

Putsi hnusné rahstva si ztrháva,
Z popelvála bude rékom! —

Na Slovensku svitá a mi — neiny!
Niet ho — zasiel v stán pokoja.

Oj, sirótky opust éné snte íny!
Ci svet nehá nás bez bója?

A — ked' dozit by sme mali rána — 
fi nás osúd. éo vaznil Hurbana. 

Zoslabenych nezahuhí?! . .
Nuz piac. rod mój. vylej slzy svoje 

Oj, ved /dalit' tehe súdeno je:
Pán Bob. koho skúsa, !úbi!!

Bratia rodní, — junac nasa sírná.
Poklakni si na mohylu.

Ktorá popol ílodzu násho skryva;
Yzhliadni v nebies tvár spanilú —

I módii sa k Otcu Nebeskému.
By poniáhal rodit slovenskéniu,

Ktorv vzdy miié a vzdy stená.
Neopústaj zástavu Kristovu, —

Yol si vestu s Hoózom Herkulovu:
Len to spasif ntóz, — glovena!

Andrej Sytniansky

Literárne, umelecké a vzdelanostné zprávy.
„Mórica Benovského“ od Muhlbasky 

vysiel \ jireklade páni Bolmloxej nz i 3. 
a 4. sosit.

„Russko - cessky slovär“ je medzi 
ninoho in vilii knihami na skladc v komissii 
..M i n e r \ y. jirvej uliei sko-slovenskej úra- 
stinnej knihtlaéiarne \ Pesti, faluik, ulica 
r. 39. - Célé v 10, 5-archovvch sositoch 
vychádzajúce dielo má stát len 4 zl. Povd'acní 
sme ..Minvrve- za bori Ívé jej zaujímanie sa 
vzhladom rozsirovunia kníli slovanskych, ob- 
zvláste éeskych. ktorych viacej na sklade 
má. Takto sa dozaista pre vzdelanosf národa 
násho velmi mnoho a síre positivne pösohif 
a úéinkovat' niöze. Len da lej tak. — Spomí- 
naiúc tu ale „Russko resskvslovár“, nemözeme 
sa zadrzaf abv sme dar o na som slovnikár- 
stve neprijmincnuli. Y Rusku vydala akadé­
mia ruská „PyCKHÜ c.iOBap“. cím najújdnejsí: 
ponevác sa ah- vzdelávanim jazvka samého 
a neunavvnym rozsirovaním mvslienok 
a idei národa vzdy nővé slo\a a vyrazy 
podla prirodzeného helm veri tvoria: tak 
i akademickv ,,1’ycEHfl nőnap“ sa stal nedo- 
statocnym. Ze sa toto v Rusku uznalo. do- 
kazuje udelenie tohorocnie akademie vied 
v Petrohrade ,.o 4O0< > rld. zálezajúca Lomo- 
nosovska oiimena Dnlovi za jeho velikostny 
ruskv slovár, leim Dalov „To.ikobhh c.iosap 
pyccKaro »suKa“ obsahuje v sebe okolo

P(i.tii * I slov viacej, jako slovár rnskej ak -- 
demie. Tak lila mozim spolu zayieraf na pn- 
kroky vo vzdelanosti národov. fim viac ná- 
rodv napredujií. tini jim je póda vzdelanostná, 
na ktorej sa pred tym pohybovaly. vzdy nz- 
sia a uzMa. tak ze sa mravne mi ten é ju vzdy 
dal ej a dalej rozsirovaf. fo bola rec madar- 
ská í'oku 183fi. a vo je teraz? < o bola Már­
tonévá grammatika a slovník. a co je teraz ? 
Jungmannov cesky. Lindeho polsky a Bevno- 
lákov slovenskv slovník boly dakeily diela 
nevvrovnané v svojom spösobe, a teraz? 
fzke sa to pre nase pokolenie branice, 
v ktorvcb sa diela tieto pohvbujií. A tak je 
dobre \ vidno z tolio. ze i mv vo vzdelanosti 
mohiítnym krokoni pokracujeme. Kde sa ale 
sosbierané znaky pokrocilosti nasej vzdela- 
imstnej ozyvajú ? hátiam v novycli slovenskveh 
slovníkocli ? — Boze uchovaj! My mámé slo­
vník y : Bernolákov vo fi vydatnych syazkocli. 
Palkovicov, Leskov pod názvom: Elenchus 
vocahulorum slavicorum magyarici usus." a po- 
sledne Jankovicov. Matica slovenská vypísala 
síre iired rokmi praemie na sostavenie slo- 
Miíkov slovenskyeh, ale po dnes <> jich uve- 
rejnénin ani slova ani pol. Prosili by sme 
teda tohororné maticné sliromazdenie, aby sa 
o tiíto zálezitost prísne postaralo. Hovoríme 
i v súkromnych kruhoch. i verejue v novi- 
nách mnoho jakoby sa i v skolách i v úra-
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doch jak v politickvch. tak i v súdnvch v kra- 
jofli nasich slovenská rer zaviesf mala; ale 
slovníka slovenskóho nedaj Iioze dozif sa. 
hez ktorého sa i cisto síovenské, neceské 
skolv, a tvm niPiiej síovenské úrady n em o- 
zné, kde snic my a hadam vseci teraz verej- 
ne uradujiici a úcinkujúvi jednotlivci v la- 
finskej. madarskej a nemeekej reci vyehová- 
vaní boli. Kde nabraf vseliakych technickych 
vyrazov vo Slovencine ked slovnfkov némámé? 
Matica noze pomoe tu tyü — A to cím naj- 
skorej.

Zpráva o ev. a. v. gymnasium v T.
Sv. Martine na skolsky rok 1869 1870. 
sostavil Josef Xedobrv na ten cas gvmn. 
správca, vysla koncom mesiaca jiina. — Ci- 
tajiic zprávu tiito, boli sme na tri piinkta 
npozorneni: na confession;ilnosf skoly samej. 
na vyucovaci jazyk a vvueovanie drutivm kra- 
jinskym jazykom. a naposledy na skolnie 
kniliy. sostavenie celého plánu gymnasiálneho 
je take, ze sa ústav tento stani o to, aby 
dietky navstex ujiice ho. v nábozenstve svo- 
jom wucovane boly. a sicc iednokazdé podia 
svojho vlastného vierovyznania. A'yucoxalo sa 
tn cfalej madarskej reéi po 4 hodinách \ 3 
a 4 triede. co je tym vácim svedocfvom sve- 
domitosti ucitelskétío shorn za to. ze sa stará. 
ab} mládez nasa v slovenskom jazvku vvuco- 
vaná i na vsetkych vylucne madarskveh gy- 
ninasiach v Lhorsku vo veilách dalej pókra- 
covat mohla Konecne pripomentif slusí, ze 
cesky jazyk tu hol príslusne zastúpenv. co 
je prirodzenou vecou. bo je u evanjelickych 
Slovákov nárecie toto lithurgickym a cir- 
kevnim. í’ri skúskach verejnyeh. koncom me­
siaca júna vydrziavanych odpovtdali ziaci 
z nabozenstva cesky: z programúm ale sá­
ntáim vysvitá tiez. ze sa ceské knihy skolské 
pi i X} ucbe upotrcbovaly, ked \' slovencine 
takych este nebolo: tak Tillov zentepis, Stankov 
prírodopis. Madierova cítanka a Piskov silo- 
zpyt. Medzi vsetkymi slovanskvnti kmenmi 
vynika najviacej kmen ceskv svpjou umc- 
tnosfou. vkusom, zralosfou a bodrosfou. My 
Slovaci z nasej strany len pysní byf mézemé, 
ze sme najblizsí príbuzní kiuena tolio ktorv 
az do teraz nad nami vsetkymi mravne ho‘- 
ruie. f o je teda prirodzenejsieho, jako cec- 
paf piiklady dusevnie duma. ti mis a ml nás 
santyeh . Co je ceské, to je i slovenskym, 
a co je slovenskym to je i ceskym. Toto je 
u nás axiom, ktorv ziadna dúsa do pochy- 
bnosti z ohladtt literárneho uvádzaf ani ne- 
ntóze, ani nesmie. História ceská prisldelta 
k najskvelejsím históriám modemého sveta;

pro nás Slovákov je ale tym vyznamnejsia, 
ze snte i my tiez spolucinitelmí vzdelanosti 
ceskej. a ducit nás slovensky neznavsí zia- 
dneho vyznamnejsieho rozdielu medzi najbliz- 
sími pobratími slovanskvnti zkladal v ceskej 
literature od storocí plody svoje dusevné. 
ktoré sa i kazdéntu Cechovi chlúbou pred 
sirokym svetom. A ked Mácha v básnicke 
svojej „Hynkovi Kontoxd- hovorí asi:

„Cerhnvé jsou národ (lobry.
Kazdy ktery v hide lka
At se k Cechovi utíká.
Ten mu jisté pomoc dá,“ —

tn my poznaiiienávaine. ze my na doterajsích 
ciste slovenskych vytvoroch literámych este 
velikti biedtt trpínie, ale za to race] útulok 
u ( echov. jako u cudzích berúc, neziadame 
ti níclt pontoci ale bereute a cerpánte z jich 
zriedla práx ont spoluvlastníctxu. a tak sa ne- 
straclmjme o skolské knihy, ked ich uz v ce- 
•stine mánte. Niet ziadneho Őecha, ktorybv 
povedaf móltól, ze je literatúra jeho nie spolu 
i vlastnosfou nasou. — Tak lila tymto spó- 
sobom ntózeme predijsf vsetkym nám toíko- 
ráz ne oci vyhadzovanyni predvrzkánt, ze né­
mámé doteraz vlastních prost.riedkov kit vzde 
lavanitt národa, a tak ze mámé na tóm pri 
staf, co nám cmlzi silóit mocou, jestli chceme 
k jakej takej vzdelanosti. ked je len nie nasn 
vlastná, natískajű, prichodií. Tak mózeine 
sinelo povedaf: no jdi! a nkáz nám. ris tv 
doteraz viacej urobil na poli práce dusevne}, 
jako my?! —- A ked kto viacej urobil. do- 
bre, urobil to potom len vtedy, ked si ko 
ryto prúdii vzdelanosti dúcba svojho sánt 
11 ]dne prerazil, co sme aj my urobili z ciastkv 
v Uhrách z ciastkv v Cesku. Óesi nám iste 
doprajú ked si my. oltliadajúc sa na miestne 
[lonierv nase. utvoríme diela v slovencine 
sostavené. ale viem spolu, zeby nám to 
i v záujme nasoni vlastnom nikdy odobrif 
nemohli. keby si kto medzi námi len pontv 
siet x stave bol, ze sa k svojej spoluvlast- 
nosti. literature to ceskej, nepriznáxa.
^ setku toto sme vycítali z programmu ev. g\r- 
nmasia Tűre. Sv. Martinského na rok 1869 - 7<>.

Síovenské kresfansko-katolické Gy- 
innasium v Klástore pod Zniovom otvori 
I. octobra b. r. i 3. triedu.

Slávy Deéru Kollárovu mozno do staf 
v knihkupectve Kober x Prahe za znízenú 
centi, a sicc z 2 zl. 40 kr. na 1 zl. 50 kr.

Oprava. Y 24. riadku na prvej strane 
císla tohoto má stáf rpasfo“ namiesto rpásf."

celororne 5 zl. 50 kr..
4 zl. — Yychádza rocne

Predpláca sa n redakcie v Tnrc. Sv. Martine: 
polrofne 2 zl. 80 kr.. -tvrfrocnc 1 zl. 50 kr. — Pre ziakov celorocne 

xo 12 sositocli 4 5 liárkov silnvch kazdého mesiaca na velikej stvorke.

Nakladatet Jan Kalincák. — Knihtlaaarsko-úcaiitmáraky ápolok v T. S. Martine.


